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Loi gidi thiéu

Déi khi ta co thé viét hodc noi nhing diéu mudn dién dat thong qua
cde cdu don riéng lé. Nhung nhiéu phat ngén du dudi hinh thic buit ngti
hay khdu ngir thuong chua dung cac chudi ngén ngif dai hon.

Tit néi dé cdp dén tur va ngtt duoc diing dé ndi edu hodc ménh dé vai
nhau nkam bidu dat tinh lién két. Thudt ngu ‘tu noéi’ (hogc lién trang tu’
[linking adverb]) thinh thodng duoc diung mét cach han hep dé biéu thi
tu duoc dinh danh la két t6 hodc chi t6 lién két (connectors). Sdch hudng
ddn nay thé hién duoc quan diém va cdch nhin bao quat hon vé cdc ti
huu quan va cde phuong tién lién két khdc.

Chuong 1 giei thich tinh di biét gida hai loai tur ndi quan trong - lién
t va két to.

Chuong 2 tap trung vao lién tu, ddc biét la lién tu dd:ng lap va lién
trang tu. Két t6 mang cdc nét nghia tuong déng cung duoc ban thao
trong chuong nay.

Chuong 8 dé cdp thém vé két t6 trong do chu trong dén cdc lién tu
bdt tuong iing.

Chuong 4 miéu ta cac phuongtién lién két ménh dé guan hé va
ménh dé danh ngut tén tai trong cdu. Phuong thic ménh dé vi bién (non-
finite) hode phi déng tur (verbless) thuong vdng tu néi cling duoc xem xet
trong chuong nay.

Chuong 5 xem xet vai tro cua dai tu, han dinh tu hay quyét t
(determiner) va mot sé tu khdac o miic dé ma chiing lién quan hodc thay
thé cho cdc muc tu khde trong cd ngén ngir viét ldn noi

Chuong 6 xem xet phuong thiic trong do danh tu duoc ding lién
quan den danh tu hay cum danh tu khac hodc cac doan van lon hon
(longer piece of text).

Chuong 7 tdp trung vdo mét vai tu néi théng dung dac biét duoc su
dung trong hdi thoai,

Chuong 8 dé cdp dén cdc trang tu hodc phu ci (sentence adjunct)
ma trén binh dién ngu phap khéng ducc dinh danh la tit ndi Chung
duoc chu § & ddy vi hai Ii do. Thu nhdt, trong mdt vai sdch ngii phap
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chung duoc léng vao két t6, hoat dong nhu phu cu boi vi, cting nhu két
t6, chiing hanh chifc nhu mét bink pham 16 (a sort of comment) cho cd
cdu hon la thanh t6 cua edu. Nhung chiic nang va cach dung cua
chung khac voi két t6 va hai loai irang tr nay cdn dugc phan biét 16, Thif
hai, giéng nhu cdc tir néi ‘chudn muc’ duoc mé td d rec chuong truoc,
chung hoat déng nhu chi té6 (marker) gitip cho thinh-dée gid theo déi ede
van ban thudan tién hon. |

Ké dén la hé théng cdc loai hinh bdi tdp bao gom cdc vi du ngan
hodc doan van. Tat cd ede loai hinh beii tap dua trén tur néi va cac chuc
ndng duge ban thao 6 cdc chuong truoc. Bai tdp co thé duoc sif dung o
lop dé ciing ¢é va kiém tra kién thic vé ldnh ViI'c ngon ngu quan lrong
nay cua nguoi hoc. Phan gidi dap duoc gici thidu giup cac loai hinh bai
tap that I tuong cho viéce tu hoc.

Diéu quan trong Ia phdi nhén thic duoe rang da sé cdc tir vd ngii
tiéng Anh co it nhét mét nghia hodc y nghia’ ngir phdap. Sach hudng
dan nay tap trung vao chic ndng lién két nhung nhiéu tir va ngtr duoc
miéu td co thé sif dung theo huong khac.

Sylvia Chalker
London 1996
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Chu giai thuat ngir ngit phap

Phan chu giai sau dinh nghia khai lugc mét s6 thuat ngll nglt phap
quan trong nhat dudc s dung trong cuon chi dan nay. Nhiéu thuat ngi
khac dugc dinh nghia va ban thao chi tiét hon trong néi dung chinh cla
van ban. Tham khao chi tiét chinh xac cé thé tra citu & phan chd dan.
absolute clause : ménh dé tuyét déi, ménh dé hoan chinh

ménh dé vi bién hoac phi déng tit cé chl ngl di kem.

Vi du: Weather permitting. (Néu thai tiét cho phep...)
adverb clause - ménh deé trang ngu

ménh dé hanh chuc tuong dong véi trang ngll don trong cau,

Vidu: |'ll come as soon as | can. (Toi sé dén ngay khi co thé.)

adverbial : rr._aqg ngu
tir hodc nglr (bao gdom trang tur don) hanh chuc gibng trang tir.
apposition : dong vi ngd, déng cach
dinh vi danh ngl hodc ménh dé danh ti sau danh tir khac va ca hai quy
chiéu cung nhan vat va su viéc,
Vidu: There was a danger / that they would decide to leave.
(Vi moi hiém hoa ma ho quyét dinh xuat phat.)

complement - b6 ngd
tir, nglt hodc ménh dé hoan chinh nghia cho déng tir (nhat 1a déng tu
noi nhu 'seem’ hoac 'be').
Vidu: You seem upset... (Anh co vé boi roi...)
The fact is | can't afford it. (Théat su 1a téi khéng co du.)

complex sentence : cau phuc
cAu bao gom mét ménh dé chinh va it nhat mét ménh dé phu.
Vidu: | didn't buy it although | liked it.
(Mac dau thich nhung téi khéng mua.)
compound-complex sentence . cdu phuc-ghéep
cau gom it nhat hai ménh dé chinh va it nhat mét ménh dé phu.
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Vidu: | put my arm around him and steered him to the sofa, where he {
collapsed.

(T6i 6m anh ay va hudng vé phia trudng ki noi anh nga xuong.)
compound sentence . cu ghép
cau gom it nhat hai ménh dé chinh lien két bang lién tir dang lap.
Vi du: They picked her up and took her into the house.
(Ho nhéc c6 Ién va bé vao nha)
concession : s nhuong bé
nghia tuong phan vi duoc biéu thi bang lién tu, két td va kisu loai ménh
dé phu thudc dac trung.
conjunct : /ién té
thuat ngl khac cla ‘connector’.
conjunction - lién tur
tir lién két hai ménh dé, ngir hoac ti. C6 hai loai lién tir - dang lap va
phu thudc.
connector ; két to, chi 16 lién két
trang tu ho&c trang ng khac co thé lién két hai cau riéng Ié.
Vidu: I can't do anything just now. It won't matter a lot, though.

(Ngay bay gid t6i khéng thé lam gi duoc. Dau véy ciing chang cd vén dé gi
lam).

content adjunct : phu t6 néi dung
phu t6 biéu thi thai d6 dbi véi didu dang dugc mo ta.
Vi du: Fortunately, the weather that winter was reasonably mild.
(That may la thoi tiét mua déng ma kha dé chiu.)
hoac quan diém vé tinh kha df -
Vidu: Perhaps they might help him. (C6 Ié ho sé gitip anh ay.)
co-ordinated clauses - ménh dé két hop, ménh dé ding l4p
hai ménh dé lién két bang lién tir dang Iap.
Vi du: This is really confidential and I've not told it to anyone,
(Dieu nay that su t6i méat va téi chua néi cho ai ca.)
co-crdinating conjunction : /ién ti ddng Iap, lién tir két hop

t nhu ‘and’, but’, hoac ‘or’ n6i hai ménh dé, ngir hoac tir cing y nghia
ngu phap. :
co-ordinating pair : cdp ddng /ap, lién tur ding lap kép
lién tir dang lap gbém hai tir hodc ngi cach biét véi nhau trong cau. Cap
ding 1ap chinh 1a ‘both... and’ (vua... vua...), ‘either.... or' (hodc... hoac...),
‘not only... but also’ (khéng chi ... ma cén) va ‘neither... nor' (khdng... cling
khong).
co-ordinator : ddng lép t6, chi té ding lip
thuat ngilr khac cua ‘co-ordinating conjunction’.
correlatives : /ién tu tuong quan, lién tu két hop
thuat ngir khac cua ‘co-ordinating pair'.
defining relative-clause : ménh dé quan hé han dinh
ménh dé quan hé xac minh ngudi hoac vat dudc ban dén.
Vidu: The office that had been cleared for them was austere but
functional.
(Van phong duoc don cho ho tuy don so nhung thiét thuc.)

demonstrative : ch/ dinh tu

la cac tu ‘this’, 'that’, ‘these’ va ‘those’ dung truéc danh tir,

Vi du: this woman (ngudi phu niz nay)

hoac hanh chiic nhu dai tu.

Vi du: That looks nice. (NG tréng co6 vé xinh xdn. )
determiner : dinh t6, han dinh tu.

mét nhoém tir bao gom ‘'the’, ‘a’, 'some’ va ‘my’ dugc ding gidi thiéu
danh tdr.
discourse marker : chi t6 dién ngén, dién ngén té

tr hoac ngl trong khau ngi bao hiéu cho ngudi nghe phuong thiic
dé hiéu nhitng gi dang duoc dién dat.

Vidu: Now look here, you ‘re wrong.

(Nay, nhin day, ban sai roi day nhé.)

disjunct : b6 cii té

thuat ngir khac cua ‘sentence adjunct'.




ellipsis : phép tinh luoc
| Su luge bo ti khi ching cé thé khoi phuc lai bAt ki vi tri nao trong van

canh.

Vidu: Come if you can. (Hay dén néu ban c6 thé.)

biéu thi su tinh lugc tir ‘come’ tha hai (sau ‘can’).
Huency filler : tur dém ngd luu, yéu té dém ngif luy

tu hc?rfifac rén? trong van ndi Khéng mang nghia cu thé nhung giup cho
NGUd Noi cé ve luu loat hon.

Vidu: Well | mean you see the Scots are very proud of their country.

(A, 6i ngu y réng. anh biét ddy nguoi 16 Cach Lan rat tu hao vé t8 quéc
minh.) |

‘ing’-clause : ménh dé phan tir hién tai

cau tric tuong duong ménh dé ma trong do déng ti dién ra dudi hinh
thurc hién tai phan ti khdng co trg déng ti da chia.

Vi du: it was certainly the best meal | had had since leaving home

(Do chac la bira &n ngon nhat cla toi tir lic roi nha)

nominal clause: ménh dé danh tur

thuat ngir khac clia 'noun clause’.
nominal relative clause : ménh dé quan hé danh tur

moét loai ménh dé khdi t6 'wh'-, thuang Ia ménh dé khéng thé hién cau
nghi van ma trong dé tit ‘wh'- cé hai chic nang: thay cho su vié-ﬁ trong
ménh dé chinh va gilr vai tro dai tir quan hé trong ménh dé quah hé

Vidu: What you need is a change of scene.
(Dieu ban can la thay déi canh quan. )
ﬁfg trong do ‘what' can nghia ‘that which'.

= ey e,

non-defining relative clause : ménp dé quan hé bat han dinh
[l l’- =] |-‘- L) - . " : : 5
ménh dé quan hé cho biét thém thong tin vé nguoi hoac su viéc nhung
i khéng can xac minh. |

Vidu: Paul's father, with whom he had had a close relationship. died
suddenly.

(BO Paul, nguoi ma anh ay c6 méi quan hé khang khit béng dét ti).
non-finite clause : ménh dé vi bién

cau truc tuong duong ménh dé gom doéng tir chua chia.
Vi du: Water is liquid, but when heated it becomes vapors.
(Nudc 1a chét long nhung khi dun né béc hai)

pro-form : hinh thuc hoan doi

tir hoac ngt khai quat nhu ‘here’, 'there’, ‘now’ va ‘then’ cé thé duoc
dung hoan doi cho ti hoac nglr dac trung hon cung kiéu loai nhu dai tu
thay cho danh tu.
quantity pronoun : da/ tu dinh luong
i dai t¢ nhu 'both’ hoac ‘'many’ gilp ta quy chiéu dul;ﬂr:'ﬂinh lugng cua su
vt ma s6 lugng hoac con sé cu thé nao dé thudng bat dinh.
reduced clause : ménh dé tinh luoc

cau truc phu thuée, khuyét déng tir tuong hop nhung nha do né dugc
nhan biét.

Vidu: She wanted to sleep if possible. (Néu duoc, cé &y mudn ngut.)

reduced relative clause : ménh dé quan hé tinh luoc

cau tric co cung chire nang nhu ménh dé quan hé nhung vang chi ngi
va dang tu tuong hop.

Vi du: He took out a folder containing my proposal.

(Anh &y lay ra mét cai kep co ban kién nghi cua t6i.)
trong do ‘containing’ tuong duang vai ‘that contained'.
sentence adjunct : phu cu, phu cu té
trang tir hoac trang ng khac biéu thi thai do clia ta ddi vai diéu
dang duoc dién dat (ndi dung),
Vi du: Personally, | think you'd be better off here in the States.
(Y kién cd nhan toi cho réng ban sé kha gia hon tai day, 6 dét Mi nay.)

hoac giai thich phuong thic ma ta biéu dat (phong cach).
Vidu: We're getting a little tired of it, frankly.
(Thanh that ma noi chung téi hai chan no.)
sentence adverb : frang ngu, xem 8.2.
stative verb : déng tu tinh




hanh dong va it khi ding & thé lién tién.
style disjunct : biét t6 phong cach

phu 16 li gidi phuong thiic dién dat.

Vidu: Quite honestly, | don't know if it was worth it

(Thanh that ma nai, t6i chang biét né c6 dang ddng tién bét gao hay khéng).
subject-auxiliary inversion : ddo ngur chui-tro déng tu

dao trg dong tu trude chi ngtl, chang han sau mét sé thanh ngd phu
dinh.

Vidu: Not only did they win, but they also changed the nature of their
team.

(Ho khéng chi thdng ma con thay déi duoc ban chét cua déi.)
subordinate clause : ménh dé phu thuéc
k ménh dé khéng thé tu la cau hoan chinh va & thudc vao ménh dé khac.

Ménh dé phu thuéc bao gdm ménh dé trang tir, ménh dé danh t, ménh dé
quan hé, ménh de vi bién va ménh dé khuyét déng tur.

subordinating conjunction : /ién tu phu thuée
lién tir gidi thiéu ménh dé phu thube.
subordinator : ch/ t6 phu thuéc

thuat ngii khac cua ‘subordinating conjunction’.
E substitution : Aodn ngi
I'l | viéc sU dung tu, dac biét 1a dai t, déng tir ‘do’. ti ‘so’ va ot thay cho
;' vi ng thay vi nhac lai cac tu gbe.
g A Vidu. | asked him to telephone me, but he failed to do so. -

(T6i yéu cau anh &y dién thoai cho téi nhung anh ay chua thuc hién.)

(Chu y phuong thic nay khac vai tinh ludc, tir duge luge bd, vi du... but he
failed to.)

that-clause : ménh dé khoi tu ‘that’

ménh de vang hodc bat diu bang lién tir ‘that', chang han ménh dé
dugc dung dé tuong thuat diéu da dugc phat biéu.

Vidu: She said (that) she'd wash up for me.
(Ba &y noi [réng] sé nia chén bat gidp toi.)

dong tu nhu 'be’, 'seem’, hoac 'know’ thugng mé ta trang thai han 13

‘to’-infinitive clause : ménh dé nguyén mau o
ménh dé vi bién theo do dong tir dién ra dudi hinh thic nguyén thé co

1o
Vi du: To do this, you need to be firm and assertive.
| ;;:Dé’ thuc hién didu nay anh cén kién dinh va quyét doan.)
For the attack to succeed, surprise was essential.
(D& cudc tap kich thanh cong, yéu t6 bat ngd la can thiét)
verbless clause : ménh dé khuyét déng tu
cAu truc tuong duong ménh dé khuyét déng tir nhung nhd dé dong ti
co thé duoc nhan biét.
Vidu: She wanted to sleep if possible. (Néu duoc, c6 ta mudn ngu.)
‘wh'-clause : ménh dé khdi té ‘wh’-
Ménh dé xuét phat bang tir ‘wh’, thuéing 1a ménh de phu thudc tudng
thuat cau nghi van.
Vi du: She asked what |'d brought with me.
| (Cé ay hdi t6i mang theo nhiing gi.)

r
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" Khi ta hodc cum tir dugc gidi thiéu 1an dau hoac dung trong trudng hop
quan trong nhat thi dugc in dam. K& tu lan gidi thiéu tiép theo hoac it quén
trong han thi in chir thuong va dat trong dau ngodc kép, vi du:

Tham khao tir because va ‘because’ 0 muc 2.67.

W

Khi thuat ngir ngi phap duoc gidi thiéu lan dau hoac dung trong trudng
hop quan trong nhat thi dugce in nghiéng dam, chang han:
Xem thuét ngil ngit phap két 6 & muc 1.5 va 1.6.

* Déu gach xién hodc diu ngodc tron biéu thi st chon lua tay y, vi nhu:
- generally/broadly/roughly speaking duoc hiéu |a: generally
speaking, broadly speaking va roughly speaking.

- without (any) doubt c6 nghia without doubt hoac without any
doub. '

* Trong cac vi du, tir gach chéan I3 to dang duoc thao luan, vi du:
This was a selling job, however you look at it

’: Vi'du dugc ding dé minh hoa céc truéng hop sai ngi phap thi cé déu x
0 dau céu:

X Though she was smiling.

k4

Vi du dugc ding dé minh hoa céc trudng hop chudn ngii phap, co dau
v/ 0 dau cau:

v' It won't matter a lot, though.

1 Conjunctions and connectors : outline
(Lién tur va két té : su phac hoa)

Grammatical ways of joining clauses
(Phurong thic ngd phap lién két ménh deé)

1.1 Khi mudn viét hoac ndi diéu qua phuc tap, kho biéu dat bang céu don
(:iu t6n tai mot dong tur da chia) hién nhién ta co thé viet thanh nhiing cau
1ing lé. Cling ¢co hai cach don gian dé lién ket cau véi nhau.
* o thé lién két cau vai nhau bang cach dung lién tur két hop nhu ‘'and’,
Nhing cau ban dau bay gid la nhing ménh dé co tdm quan trong ngang
nhau (ménh dé dang lap) va duoc dinh danh |a cdu ghép.

This is really confidential and I've not told it to anyone,

(Diéu nay that su toi mat va téi chua ké cho ai nghe ca.)
* (06 thé duy tri cau goc lam ménh dé chinh trong cau mdi thanh lap va bo
~ung moét ménh dé phu (kém quan trong hon) dung flién tur phu thudc,
chang han ‘when’. Cau mdi thanh 1ap bay gid goi l1a cdu phuc.

We also tend to trust people more when they look at us directly.

{main clause followed by subordinate clause)

(Chting ta co xu hudng tin tudng ngudi khac hon kiii ho nhin thang vao minh.)
(ménh dé phu theo sau ménh dé chinh)

1.2 Hon hai ménh dé co thé lién két thanh mot cau hoac dung cac phuang
shap trén hodc két hop ca hai. Bang viéc ket hgp ca ménh dé dang lap va
ménh dé phu thuéc, cau mdi thanh lap bay gid goi la cdu phuc-ghép.
| put my arm across his shoulders and steered him to the sofa, where
he collapsed. (main, main, subordinate)
(T6i quang tay qua vai anh va hudng anh dén ghé trudng ki, noi anh nga quy
xuérrng. } fménh dé chinh, ménh de chinh, ménh de phu)
He had always loved Clara and he had always hoped that he could
make her love him. (main, main, subordinate)

(Anh 8y luén yéu Clara va mai luén hi vong rang co thé khién cé ay yéu minh.)
(ménh dé chinh, ménh dé chinh. ménh dé phu)

It was still early, and although she was fatigued her mind was restless.
(main, subordinate. main}




(Troi hay con sém, va di mét moi nhung déu 6c ¢6 van tinh tso. ) (ménh de
chinh, ménh dé phu, ménh dé chinh)

He had always written like that, although when he was small Sofia had
taught him to write D’ the proper way. imain. subordinate. subordinate)

(Anh ta luén viét kigu day, mac dir hic con nhd Sofia da day anh vidt chit 'D’
dung quy cach.) (ménh dé chinh, ménh dé phu, ménh dé phu.)

1.3 Phuong thire khac, it chat ché hon biéu thi tinh lién két giia hai ménh

dé, dac biét |a cac cau rieng le thi phai dung mét kiéu loai trang tir kha dac =~

trung goi 1a két té {d::n luc cling dugce dinh danh [ fién té hoac lién phu toé

[llinking adjunct]). Chang han nhu ‘moreover’ (véa lai) ‘nevertheless’ (tuy vay)
‘otherwise’ (trai lai),

Conjunctions and connectors : grammatical differences
(Lién tu va két t6 : Tinh dj bigt vé ngii phép)

1.4 MGt sO lién tir va két td tuong ddng vé mat ngi nghia, va mét sb tu
nhu ‘before’, ‘though’, va 'however' co ca hai chic nang. Tuy vay trén binh

dieén nglt phap hai loai tir néi trén khac nhau & nhidu phuong dién (xem tu
1.5 dén 1.10).

1.5 Lién tuthudng lién két it nhat hai ménh dé thanh mét cau, thuong co

dau phady ngan cach cac ménh dé nhung co khi khong dung dau cham
cau.
Before you decide to be a soldier, you have got to read these books.
(Trudc khi quyét dinh trd thanh nguoi linh, ban cén phai doc nhiing cubn sach
nay.)
Ms Johnson was looking very embarrassed, though she was smiling.
(C6 Johnson tréng rat béi roi, dau 1a co dy dang mim cudi )
This was a selling job, however you look at it.
(Day la cong viéc ban hang, tuy vay, anh xem thir xem. )
Két to trai lai hay biéu thi quan hé gilta hai cau riéng lé vi vay c6 dau
cham & cubi cau di trudc.

Now he’s more focused on his work. Before, he was distracted. always
making plans to go out.

(Bay gid, anh &y chu tdm vao cong viéc cla minh hon. Trude day anh ay bi
phéan tam, luén co ké hoach di choi.)

I cafM't do anything for several days.' he said, It wmnt matter a lot,
though'.
('May ngay nay t6i chdng lam dudc gi ca,’ anh ta néi. ‘Dau vay clng khong
St )
lhere was no longer any abdominal pain. However, the patient
experienced low back pain and cramps in the legs.
(Chung dau bung khong con nira. Tuy nhién, bénh nhan van bi dau dudi lung
vl chudt rit o chan.)
1\t nhién co thé lua chon dau cham cau, nhung diu phay khéng dd manh
4 ngan cach hai ménh dé ndi bang két té.

1.6 Két to dong vai tro kha tach biét trong ménh dé, vi vay thudng ngan
ciich vai phan con lai clia ménh dé bing (cac) dau phay.
Before, | had oysters for breakfast and now I've changed them for
porridge.
(Ngay truoc téi thudng diém tdm bang so con bay gid thi thay bang chéo.)
However, the patient experienced low back pain.
(Tuy vay bénh nhén bj dau ving dudi lung.)
Lién tu phu thuéc vao ménh de nén thudng khéng dugc ngan cach bang
ddu cham cau.
Before you decide to be a soldier...
(Trudc khi ban quyét dinh thanh chién si...)

1.7 Ménh dé thuong duoc gidi thiéu bdi lién tur phu thudce do vay sé phi
0 phap néu thiéu vang phan con lai.
x Before you decide to be a soldier. (Trudc khi ban quyét dinh thanh chién
si’)
X Though she was smiling. (Mac di cé dy mim cudi)
Ménh dé (hodc cau) bao gbdm két to 4t han lién quan dén cau di trudc
nhung ban than néd hoan chinh hon vé mat ngir phéap.
v Before, it would have been impossible. (Trudc day. diéu nay la bat kha
thi.)
v It won't matter a lot, though. (Thé nhung. chang phién ha gi Idm.)
1.8 Hau het /ién tad ding ddu ménh dé. Két té cling vay nhung co thé
ding cudi (va moét sb tir chang han 'though' ding nhu két té thi phai bat
hudc).
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X llodge is disappointed, nevertheless philosophical about today's
dhicision,
(Hodge that vong, tuy vay than nhién vé quyét dinh hém nay:.)

| have read and enjoyed the article you sent me. | do feel that several
paragraphs are somewhat distorted, however.

(Toi da doc va thich bai bac anh gai. Tuy vay t6i cam thay mét vai doan hai bi
Xuyén tac.)

Coordinating conjunctions : grammar and meaning
(Lién tu dang I3p : ngd phép va ngi nghia)

1.9 Da phan ménh dé duoc gigi thiéu bang /ién turco thé di trudc ménh
dé chinh ngoai trir ménh dé chi két qua bat dau bang ‘so that' va df nhién
trudc ménh dé thur hai trong cau két hop. Nhung cau bao gdm két té phai
lién quan den cau di trude. Do vay két té khong thé xuat hién trong ménh
de thir nhat ctia cau lién két hai ménh dé vi két 16 do khong thé ‘quy chiéu
thuan'.

X | do feel that several paragraphs are somewhat distorted, however, |

have read and enjoyed the article you sent me.

(Téi cam nhén rang vai doan bi xuyén tac, fuy vay téi da doc va rat thich bai
i bao anh gai.)

111 Lién tir dang lap chinh la and, but va or.
And la lién tir cé nghia khai quat nhat. N6 déi khi dugc ding chi dé thém
len ran thuat nay vao lai trén thuat khac co quan hé vé mat ngit nghia.
I'he vehicle was muddy and the carpet inside needed sweeping.
(Chiéc xe dinh day bin va tam tham bén trong cén dudc quét don.)
And cling co thé duoc dung dé bé sung 161 tudng thuat khi su viéc nay ké
li':pp st viéc khac theo trinh tu thai gian hoac dé biéu thi két qua.
She caught Mark's arm and pulled him to his feet,
(Co ay chop ldy canh tay cua Mark va kéo anh nga xuéng.)
Russia spans 11 time zones and desperately needs satellites for a
communications network good enough to attract Western investors.
(Nuoc Nga tréi dai trén ca 11 mui gid va rat can nhiing vé linh cho mang ludi
thong tin lién lac kha tot dé thu hut cac nha dau tv phuong Tay.)
| think you're a great family and I'm glad I'm going to join you.
(Toi nghi cac ban la mét gia dinh tuyét voi va t6i rat vui la sép tham gia cung

1.10 Ngoai trir cac chi to dang lap nhu ‘and’, 'but’ va ‘or (co the dung |
lién két cac tu rieng &), lién furthuding gidi thiéu ménh dé tuong hop hoan ;
chinh bang chl ngir va déng tir tuong hop cho du vai lién ti co thé gioi
iy | thiéu mot ménh deé tinh luroc

Hodge is disappointed, but philosophical about the decision. (. but he is
philosophical...)

(Hodge that vong nhung dimg dung vé quyét dinh do.). (..nhung anh ta ding _ e f}:an.} , : . 5 ,
i dung...) Or thuong chi sy lua chon (alternative). Thanh ngii or else ducc dung
Although certain | had not actually broken a rib or two, | knew that nhan manh hon.

something had gone wrong. (Although | was certain. )
W (Mac di chac chan rang minh thuc su khéng bi gdy mét hai xuong suon gi do
] nhung t61 biét rdng ¢o cai gi do khdng 6n.) (Mac dau t6i chic chin. )
If possible, choose a restaurant in advance. (If it is possible. )
(Néu duac hay chon trudc mét nha hang nao do.) (Néu diéu do co thé duoc...)
Trai lai két té, trén binh dién ngir phap, khong qua lé thudc vao ménh dé.
b&' No dugc dung dé biéu dat su danh gia cua ngudi noi hoac nguai viet vé
| phuong thiuc ma phat ngdn tha hai nao do lién quan dén ménh dé hoac
cau di trude. Do vay phat ngdn di sau khdng thé tinh lugc thanh mot két td
theo sau bai mot ngll hodc tu.

e -

I'he new rules may not always be properly tested or they may simply
be ignored.

(Quy luat mai ¢o 1é khéng thudng xuyén dudec kiém dinh thich hop hodc co Ié
dan gian la chung bi lang quén.)

The smell wasn't so bad in here, or else he was getting used to it.

(Hodc la o day mui khong héi Idm hodc anh ay da quen rdi.)

But biéu thi su tuong phan hoac ngac nhién.

He went to his study, but he couldn't work.
(Anh &y vé phong lam viéc cda minh, nhung khéng lam duoc gi cé.)
Dean faced a similar charge but it was withdrawn.

(Dean doi mat vai 16i bude t6i tuong tv nhung da duoc bai nai. )




Cnurdlnatlng pairs (Cip lién két. cap ding 13p, lién tu dang fap
kép)

1.12 Mot s6 lién tir két hop gom mot cap tu dudc goi la edp lién két hay
con goi la lién tu tuong quan (correlatives) trong do tir thir nh&t nhan
manh nghia cla tir tha hai. Cac cap lién két chinh 14 -

both...and (vira.. via) not only...but (also) (khéng nhiing...ma con)
either...or (hoac...hoac) neither...nor (khéng ...cling khéng)

Khi ndi hai ménh dé, cap lién ket both...and nhéin manh rang mét trong
hai su kién la chan Ii hoac kha thi. Either...or két hop su lua chon. Not
only...but (also) nhan manh hai sy kién c6 méi quan hé hodc biéu thi su
ngac nhién trong dé su kién thir hai duge nhan manh hon. Neither...nor
két ndi hai y nghia phu dinh.

1.13 Cing nhu mét s6 lién tir két hop chinh, cap lién két thudng ndi cac
¥ ngu €O cung y nghia ngir phap. ‘Either...or' va ‘not only...but (also)' co
thé ndi ca ménh dé hoan chinh gbém chii ngir va déng ti. Neu ‘'not only’
ding dau cau, thi co dao ngl gitra chu tir va trg déng tir (néu can thi dung
trg dong tu 'do'). Tl.,u.r vay, no clng co thé dung trudc dong tir chinh trong
ménh dé, khéng cén dao ngir.

Either you're lying or he must be an absolute wimp.

(Hodc ban dang néi doi hodc hén ta la ké qua nhit nhat.)

Not only did they win, but they also changed the nature of their team.

(Khéng chi chién thdng ma ho con 1am tha y doi dugc ban chét cta ca déi.)

They not only printed my letter but they paid me £5.

(Ho khéng chi in buc thu ma con trd t6i 5 bang niia)
(Chu y: vi du thit ba & trén dugc xem |2 sai vi hai muc tir néi bang ‘not
only...but’ khéng ciing y nghia ngii phap - 'printed my letter' 1a ddng tor va
tan ngir trong khi doé 'they paid me £5' 14 ménh dé hoan chinh. Cau trén s&
dung nglr phép néu ti 'they' thu hai duoc lugc bo - ‘They not only printed
my letter but paid me £5'. Ca ‘printed my letter va 'paid me £5' déu bao
gom déng tir va tan ngl_r )
1.14 DAy 1a mét s6 vidu vé cap lién két -

Most of our flights have either taken off or landed by 11.30pm.

(Phan Idn céc chuyén ba y cua chung t6i hodc cat canh hodc ha canh trudc
11:30 toi.)

They either ignored the situation or treated it lightheartedly.
(Ho hodc la phdt 1 tinh hudng dé hodc 1a xd Ii nhe.)

The National Bank was a place where women were either secretaries
or oddities.

(Ngan hang quac gia la noi ma phu nii néu khéng phai 1a thu ki thi ciing 13
nhing ‘a khac ngudi')

The claims were not only quite false but also very nearly dishonest.
(Nhifng yéu sach khéng nhiing nhiéu sai sot ma cén gan nhu thiéu trung thuc.)
This will benefit not only the employers but also the workers.

(Y mubn nay khéng chi ¢d loi cho céc chii ma con cho tho nira.)

He both loved it and hated it.

(Anh ta via yéu vira ghét no.)

Most unconfident people will have experienced their fair share of
punishment both from others and from themselves.

(Phan I6n nhiing nguoi thiéu tu tin s& Ianh su tring phat thich dang ca t phia
ngudi khac 1an tir chinh ban than ho.)

Coeducation suits both boys and girls.

(Gido duc chung cho ca nam sinh lan nit sinh thich hap cho cé hai.)

My client wants neither to buy nor to rent this flat.

(Khach hang cta t6i khéng muén mua cing chang mudn thué can hé nay.)

| told them that neither the kidnappers nor my wife had turned up at the
appointed time.

(Téi bao ho rang khéng phai ké bat coc ciing chdng phai vo t6i da xuéat hién
vao gid da dinh.)

He dared show neither pleasure nor pain.
(Anh &y khéng dam biéu 16 niém vui hodc ndi dau.)

‘Nor’, ‘neither’, and ‘either’ as connectors
(‘Cidng khdng', ‘ciing khdng’ va ‘cdng vy’ Ia két td)

1.15 Nor va neither ciing co thé dugc dung riéng lé sau mdt ménh dé
phu dinh dé gidi thiéu ménh dé phu dinh khac. Ménh dé phu dinh di trudc
6 thé bao gom tir phi dinh thuan tay (true negative word) chang han nhu
not” hoac ‘never', hay phu dinh tu khai quat (broad negative) nhu ‘hardly’.
Sau 'nor' va ‘neither' can cé dao ngi gida chu tir va trg déng tir va cum
dong tir thuang tinh luge. Lién ti co thé di trudc ‘nor’ va 'neither’.

She didn’t want anyone to know, and neither did it.




(Cé ay khéng mudn ai biét ¢4, va t6i ciing vay.)

He wouldn't want the trouble. And nor would |.

(Anh ay khong mudn rdc réi. Va t6i ciing vay.)

She appeared not to recognize me. And nor did [ desire it.
(Cé ta to ve khéng nhan ra téi. Va t6i ciing chang thiét tha diéu do.)

He could hardly look at it, nor examine it in my presence.
{...nor could he examine. )

(Anh &y hau nhu chéng dé mat dén no, ciing khéng kiém tra ké cé khi t6i co
mat.)
Hoéc ménh dé phu dinh di sau co thé chia mét tir phi dinh di vdi ‘either’
ding cudi cau.
He never had any failures, but he never had any great successes
either.
(Anh ta chua bao gid bi that bai, nhung cing chua dat duoc thanh cdng idn.)
I haven't really got anything planned. Are you doing anything?' -
'No, | haven't got anything planned either.’
(‘'Téi that su chua lén ké hoach gi ca. Ban dinh lam gi chua?'
- ‘Chua, t6i ciing chua c6 ké hoach gi c&.’)

Co-ordinating and subordinating conjunctions compared
(So sdnh lién tir dang lap va lién tu phu thuéc)

1.16 Mot s lién tir vita déng lap vita phu thube. D6 1a yet cling nghia voi
but’ (nhung), for drﬁng nghia voi 'because’ (bdi vi); so nghia tuong dong voi
‘as a result’ (vi vay) va then cé nghia ‘next’ (rdi thi) hoac ‘therefore’ (vi vay).
Lién tu ddng ldp va lién ti phu thuée khac nhau trong mét s6 pham tro
ng phap, dugc giai thich & cac muc tir 1.17 dén 1.21.

1.17  Lién két t6 'and' va ‘or' két hop it nhat hai ménh dé, va cé thé luoc
bd trur vi tri ndi cudi cling.

He grabbed my purse, opened it and stuffed it full.

(Anh &y git Iy vi cta toi, mé ra va nhét diy vao dé.)

You can pay cash, send a cheque, or use your credit card.

(Ban co thé tra tien mat, g&i ngén phiéu, hodc ding the tin dung.)
Tuy vay ngoai Ié c6 s lién tu, vi du 'but’, vé mat ngit nghia khéng thé lién
két trén hai ménh dé. Trong cau duéi day ‘and' chir khéng phai ‘but’ da tinh
lugc, duge dung dé néi hai ménh dé.
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He failed, got into debt, but then found a job in Brussels.
(Anh ta thét bai. 1am ng nhung rdi tim duoc viéc & Brussels.)

And’, "or'va ‘but’ co thé két hop hai ménh dé phu véi nhau.
His wife had insulted him constantly at restaurants, because he ate too
much bread and always finished off the meal with a rich pastry.
(...and because he always finished off...)
(Vo anh ta da luén miét thi anh ta & nha hang, bdi anh ta &n nhiéu banh mi va
ludn cheén sach bia an bang mon banh nudng.)
In the letter Annie said she was sorry to have run off without a word,
but that she was happy with her marriage and work. (...but said that she was

happy...)
(Trong thu, Annie xin 16i vi ra di khong 16i tir biét, nhung ndi rang ¢d hanh phuc

trong hén nhan va céng viéc.)

Tennison could recognize an emergency when he saw, or as in this
case heard one. (...when he heard one.)

(Tennison co thé nhan ra mét trudng hap khan cap khi chung kién, hodc nhu
trong trudng hap nay khi nghe thay.)

1.18 Khi cac ménh dé ndi bang ‘and’, ‘or' hoac ‘but’, thi dong chu nglr
khéng can lap lai.
He went up and found the bed hadn't been sleptin.
(Anh &y di lén va thay giudng chua co ai nam ngu.)
I'd have been happy 1o attend the game, but have been advised by
others not to.
(Chéc la téi rat vui khi tham du tro choi ndy, nhung da dugc khuyén la khéng
nén tham gia.)
As time went on he lapsed into long silences or became offensively off-
- hand.
(Thdi gian van tréi, anh bdng lang thinh hoac trd nén i nhién thai qua.)
Déng tro dong tu (shared auxiliary verbs) cling cé thé dugc lugc bo.
You should write to them or give them a ring some time. {...or you should

give them. )
(Ban nén viét thu hay thinh thoang dién thoai cho ho.)

Khi hai ménh dé phl dinh déng chd ngir lién két bang 'and', tro déng tu
phtl dinh di sau (hoac bat ki dﬁng trg dong tu nao) co thé duoc luge bo, va
‘'or' dudc dung thay dé ndi ménh dé.




He didn't keep them or have them printed. (i.e. He didn't keep them and he
didn't have them printed.)

(Anh &y khéng luu gii chiing ciing khéng cho in ra, )
Dong chu ngi clng co thé luoc bo sau yet', 'so’ theo nghia da liét ké &
muc 1.16 va ‘then’ vdi nét nghia 'next’ (rdi thi, ké dén).
There was a connection that | did not understand, yet felt.
(C6 mot moi lién hé ma téi khong hiéu duoc, song cam nhan duoc.)
Iron absorption has been - extensively studied vet is still poorly
understood.

(Su hép thu chét sdt da dugc nghién cuu rong rai song né van duoc hidu mo
ho.)

| tried for the prison service and was turned down and so went to the
jobcentre.

(T6i thir vigc & dich vu trai giam va khéng dat nén vi thé dén trung tam viéc
lam.)

For a little while she waited, then went out herself.

(Cé ta doi mét lic, roi tu di ra ngoai.)

He sighed, then continued.

(Anh &y thé dai rdi lai tiép tuc.)
Dong chii g va mot sé tir khac khong thé luge bo trong ménh dé khéi tu
for’ (‘for' clause) hoac ménh dé phu thuéc

X | bought it, for liked it. (T6i mua vi thich no.)

X | didn't buy it, although liked it. (T6i khéng mua méc du thich n.)

1.19 Tuong phan véi hau hét fién tu phu thuée thuang gioi thi€u ménh
de, /ién két té'and', ‘or', 'but’, 'vet' va cac cap lién ket co thé két hop cac
tir va ngi riéng ré. "
You should be able to divide the housework, shopping and cooking
between you.

(Cac ban nén phan chia viéc néi trg, mua sdm va bép niic vdi nhau )
It's difficult but worthwhile.

(Dieu nay kho nhung déng lam.)

Then add raisins, nuts, or little pieces of chocolate.

(R6i thi cho vao nho khé, hanh nhan hay nhimg miéng sécéla nhd.)

We're expecting to go back to London later today, or maybe on the first
shuttle tomorrow.

(Chung toi dang mﬂng tro vé Ludn Doén trong ngay hém nay, hay co 1 vao
vhuyén dau tién ngay mai.)

Quiet, utterly genial, yet dignified, this gentleman struck me as a
pertect example of 'a good citizen'. |
(Tram lang, rat chan hoa, nhung cé tu cach, nha quy loc nay da lac dong vao
toi nhu mét tam guong hoan hdo cua mét 'cdng dan guong méu’)

Most of them are either dead or out of the country.

(Phan Ién ho hodc chét hodc tha huong.)

1.20 Ménh dé bat dau bang flién két té thuong phai theo sau ménh dé
khac ma no quan hé nhu trong céc vi du ¢ muc 1.19. Chang han ta khéng
thé déi cau :
He didn't want to be seen, so he carefully sauntered off in the opposite
direction. "
(Anh ta khéng mudn bi nhin thdy nén cédn than di dao khudt theo hudng doi
dién.)
lhanh cau ;
X So he carefully sauntered off in the opposite direction, he didn't want
to be seen.
‘Then' (mang nét nghia ‘therefore') co thé gidi thiéu ménh dé chinh di sau
ménh dé ‘if'.
If he says he's got evidence, then he's got it.
(Néu anh ta bao rdng minh cé bang ching thé thi anh ta da cé rbi)
Nhung trat tu hai ménh dé trén khéng dugc dao ngudc.
X Then he's got it, if he says he's got evidence.
Tréi lai, hau hét ménh dé phu thudce cé thé di trudc ménh dé chinh.
Because it is electric, there are no polluting exhaust gases.
(Vi day Ia dé dién, nén khéng co khi thai gay 6 nhiém.)
Before the boys could answer, an angry voice was heard outside.
(Trude khi cac céu be co thé tra loi, mét giong ndi gidn dir vang lén bén ngoai.)
After they had played two sets, they went into the clubhouse and had
lunch.
(Sau khi da chai xong hai sec, ho di vao tru s¢ héi va dung bia trua.) .
Quy luat ‘chuyén 1a ménh dé thi hai' nay cla lién két t6 16 gic dén ndi khi
‘and’, ‘but’, hoac ‘or’ diing dau cau dugc xem la sai ngit phap. Tuy vay,




gibng nhu ménh dé thu hai (trong cau ghép), néu mét cau mdi lién quan
dén cau trudc cach ding nay dugc chép thuan,
You don'’t do a lot of checking in this particular job, unless you've been
specially asked to. And in this case nobody was.
(Riéng trong céng viéc dac thu nay, ban khéng can nhiéu thao tac kiém tra, tr

phi ban dac biét duoc yéu cau. Va froeng truang hdp nay, chua ai duoc yéu cau
thé.)

This wine will develop in a few more years. But it's excellent stuff right
now.

(Ruou nay sé tién trién frong mét vai ném nira. Nhung ngay bay gid no da la
maot mon tuyét voi roi.)

Nobody took any notice of his opinions. Yet he remained proud and
confident.

(Khéng ai chu y dén y kién cla han ta ca. Nhung han ta van mai kiéu hanh va
tur tin.)

1.21 Lién tir khdng duoc dung trudc fién két té ‘and’. ‘but’, ‘or’ va ‘for'
Tuy vay 'and’, 'but’ hodc ‘or' co thé dung trudc ‘yet', 'so' va lién tur phu
thuoc.
| was sure he was telling the truth and yet | did find it hard to believe.
(T6i chac la anh ay dang ndi that nhung téi thue cam thay khé ma tin duoc.)
They could not see the river and so they did not know which way to
run,

(Ho khéng thé nhin thay con song va vi vay ho khdng biét chay theo dudng
nao.)

| do go out at night but only if | can use the car orif I'm not on my own.

(T6i thuc 6 di ra ngoai vao ban dém nhung chi khi téi di xe hai hodc néu co ai
di cung.)

Subordinate clauses : outline (Ménh dé phu : phdc hoa)

1.22 Dua vao chic nang da dang trong cau, c6 ba loai ménh deé phu
thudc chinh :

* Ménh deé trang tir- hanh chiic nhu mot trang ti don, thudng két hap vai
phan con lai cla cau bang lién ti phu thuée.

* Ménh dé quan hé - thuong duoc gigi thiéu bai dai tur quan hé lam chire
nang cua tinh tir (do vay thuang duoc miéu ta 1a ménh dé tinh ngi).

Ménh dé danh tu - co thé chia nho thanh ménh dé khdi tu ‘that' (‘that
r I.-um:&':ﬁ} va khdi to ‘wh' (‘wh’ clauses) vi thuéng ndi cau bang ‘that' hoac
wh'. Céa hai dugc xem nhu ménh dé danh tir vi cé chic nang gibng nhu
danh tir; chang han lam chi ngl hodc tan ngir cua dong tdr.
|l:u hét lién tir va cac chi 16 phu thude lién két khac 1a tir don 1é (vi du
lthough', ‘because’, 'if *, ‘who' va ‘that’). Mot s6 gom it nhat hai tir (vi du

m case’ [ltrong trudng hop maj, as long as, on condition that [vdi diéu kién la]).
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2 Adverbial conjunctions plus related connectors
(Lién trang tir va cac két t6 lién quan)

Adverb clauses Ménh dé trang 1)

2.1 Ménh dé trang tirhanh chic gibng nhu trang tir & trong céu. So sanh
cac vi du sau ;

I'll come tomorrow. (time adverb) (Ngay mai téi sé dén.)
FI’I! COmMe as soon as | can. (time clause) (Khi dudc t6i sé dén ngay.)

S0 lugng lién trang tir phu thuée (subordinating adverbial conjunctions) rat
lon. Chung gidi thiéu cac ménh dé bidu thi ngha thei gian (time), diéu kién
{ﬁunditian}, nhuong bo (concession), tuong phan (contrast), Ii do {raasc:ﬁ),
ket qua (result), noi chén (place), thé cach (manner) va mét sé khac.

M6t s6 nét nghia tuong déng cung co thé biéu thi bang két t6. Do vy,
tmlng chuong nay khi thuan tién lién trang tur duoc xép chung véi két td ﬁ‘é’
bieu thi tinh tuong dong vé nglr nghia va dj biét vé ngi phap.

2.2 MOt s0 lién tu co thé dung trude ménh dé tinh luoc, thudng 1a ménh

dé vj bién | |
While waiting for the water to boil he made another trip to the bedroom.
(Trong khi doi nudc séi, anh &y lai tré vé phong ngu.)
I had to copy the patterns by hand,' she says, ‘and had no idea how
they would look when finished.'
(‘Toi phai f:hép lai cac méau nay,' cé néi ‘va khéng biét ching trong sé ra sao
khi hoan tat.’)

hodc ménh dé khuyét dong tur :
She wanted to sleep if possible. (Néu dudc, c6 &y mudn di ngu.)

Trong khi do, két t6 thudng dung vai ménh dé hay cau hoan chinh.

Time : conjunctions (chi thoi gian: dung lién tu)

2.3 Ménh dé thdi gian chi quan hé thoi gian trong ménh dé chinh véi su
kién hoac thdi diém nao dé. Quan hé nay tuong minh nha vao viéc EL;I
dung lién tu, su dung thi tuan theo cac théng 1&. Chu y rang khi mér-wh dé
chinh biéu thi thai gian tuong lai thi thei hign tai duoc ding trong ménh dé
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thin gian béi vi né hanh chirc theo ‘bdi canh' (background) chir khéng theo
-1y doan (prediction). Quy luat nay cling ap dung cho ménh dé dieu kién.

“ui kién va trang thai trong ménh dé chinh dién ra sém hon thai diém trong
mienh dé thai gian

g —

(Moi thu dude lau chui ki cang trude khi giao cho ban.)
hoac tré hon
Joe’'s confidence was shattered for a few months after her bag was
snatched.
(Niem tin cua Zoe tiéu tan trong vai thang sau khi tii xach ctia c6 bj giat mét )
THH e ﬂ{ﬁﬂg thén -
He could have come while | was getting a coffee.
(Anh ta co thé da dén khi 16i dang ding ca phé.)

when (khi ma)
2.4 Thi dac biét quan trong vadi lién tu kha khai quat nhu when. Trong hai
hanh déng qua khir don, hanh déng ménh dé khai tu 'when' dién ra trudc.

When Tweed arrived, he was shown into Fairweather's office.

(Khi Tweed dén, anh ay dudc hudng dan dén van phong clia Fairweather.)

When they took the baby from me to clean her up, she let out a couple

of good screams.

(Khi ho nhén dua tré ti tay (6i dé tam rua, no réo lén.)
(Chu y : lién tir dang lap 'and’ cd khi lién két hai su kién lién tuc, do vay
néu muon dé cap hai su kién quan trong nhu nhau, chang han ta co thé
noi "Tweed arrived and was shown into Fairweather's office'.)
O6éng tu tinh (stative verb) trong ménh dé khdi tu 'when' biéu thi mét
trang thai da tdn tai, moét loai ‘bdi canh' doi vai hanh déng clia ménh dé
chinh. |

She died when we were quite young.

(Cé dy mét khi chung téi hay con nhd.)

He only drank when he was sure of being alone.

(Anh ay chi udng khi chdc chdn con mét minh.)
Thi tien qua khir trong ménh dé ‘when' nhan manh réng hanh déng thu
nhat hoan tat trude hanh déng thir hai.

When he had finished, he turned out the light.




(Khi da lam xong, anh tat dén.)

When he had read this and risen to his feet he saw all the bystanders
around him smiling.

(Khi doc xong va dung déy anh thay tat ca nhiing nguoi ngoai cuéc vay

quanh dang mim cudi.)
Néu ménh dé ‘when’ biéu thi thai diém tuang lai, thi thoi hién tai hoac hién
tai hoan thanh dugc dung thay ‘will'.

I'll try to explain when | see you.

(Toi sé cd gidi thich khi gap ban.)

What will you do when you go back?

(Ban s& lam gi khi quay vé?)

When you have finished, you will be shown to your bedroom.

(Khi xong, ban sé duoc hudng dn dén budng ngu.)

When you have solved this mystery will you return to England?

(Khi giai quyét xong diéu bi &n nay, ban cé quay lai Anh Quéc khéng?)

2.5  Khi két hop vai cac thi khac, ménh dé ‘'when' ¢é thé biéu thi su kién
thu hai hoac theo sau ma thuang lam gian ﬁman su kién di trudc.,
When the phone rang, he was making himself a cheese sandwich.
(Khi chudng dién thoai reo, _anh ay dang lam cho minh chiéc banh sandwich
phé ma.)
We were driving around outside when unfortunately three old ladies
emerged from the hotel and came straight across in front of us.
(Chung toi dang lai xe vong vong bén ngoai thi rii thay, tu khach san xudl hién
ba ba lao va bang thang ngang qua trudc mat chiing toi.)
We had just gone to bed when we were startled by a forceful knocking
at the door.
(Chung toi vira mdi di ngt thi bi giat minh bdi mot tiéng gé cira manh.)

2.6 Thay vi dung lién ti ‘when' (di v&i ménh dé trang tir) co thé dung
cum tU nhu ‘on the day' (vao ngay ma), ‘at the moment' (vao lic ma), hoac
the first time® (Jan dau tién) theo sau bdi ménh dé quan hé khdi tu ‘that'
(relative 'that'-clause).

So do you ever go to the college of an evening on the days that you're

working?

(Thé ban co di hoc dai hoc ban dém khi con dang di lam khéng?}

I lus came on the day | got my last bank statement.
(Nei dén vao ngay ma téi nhan t& thong bao cudi clng cua ngan hang.) |
|{e arrived at the very moment that the Civil Service was preparing
radical administrative changes. ) o
(Anh ta dén ngay lic ma nganh dan vu dang chudn bi cho nhifng thay déi sau
sae frong quan i) | |

At the very moment my husband proposed to me, | said, "Yes, I'll marry

ou’.

TN{;E y lic chbng t6i cdu hén t6i, toi tré 16i. ‘Vang, em sé lay anh')

| he first time | came here, | had the best night's sleep for months.

{H-.h." dén day lan dau tién, t6i da nglr mét gidc ngon nhét tir nhiéu thang nay.) |
liieing tu, cé thé ding ménh dé quan hé ‘when’ theo sau danh tu nhu 'day
hodac 'moment’. (xern 4.10)

Matty enjoyed talking to Mr.Halloran, whom he met on _the days when

the greengrocer brought his van around. |

(Matty thich tro chuyén vdi 6ng Halloran, nguadi ma anh gap vao nhiing ngay

ngudi ban rau qua nay con Iai xe di khap noi.) |

There was a wave of dissatisfaction with President Bush's economic

policy at the very moment when that policy was starting to t:ume right.l

(Co mot lan song bat man vdi chinh sach kinh té cua Téng thong Bush, vao

ngay lic ma chinh sach nay dang bt dau phat huy.) o
| At nhién néu xét thay khéng can dinh rd thai gian mot cach chuan xac,
chi c&n ding ménh dé trang tu ‘when'.

Do you ever go to the college of an evening when you're working?

(Ban co di hoc dai hoc ban dém khi con dang di lam khéng?}
_..whom he met when the greengrocer brought his van around.
(...nqudi ma anh gap khi ngudi ban rau qua nay con lai xe di khap noi.)

after (saw khi) )
2.7 After biéu thi su kién hay trang thai trong ménh dé chinh dién ra sau
ménh dé phu. Viéc sir dung thi gibng vdi mau cau trong ménh dé 'when'.
After Don told me this, he spoke of his mother.
(Sau khi ké cho t6i nghe didu nay, Don noi vé me cua minh. )
He reached here right after we did.
(Anh 4y dén day ngay sau chung ta.)




brandy.

(Sau khi Dena da di ngu, anh nghién cdu lai buc tranh khi udng ruou brandy.)

Laura went for a ride on her moped after lan had left for work
(Laura cudi xe may di dao sau khi lan di 1am. )

They were doing it long before we got here. And they'll be doing it long .

after we leave,

(Ho da thuc hién viéc doé i lau r'm'r:iu:; khi chung ta dén day. Va sé con thue hién
lau nita sau khi ching ta ra di)

A letter will be sent to your family doctor as soon as possible after you
have left hospital.

(Mot buc thur sé duogc gdi cho bac sicla ban ngay sau khi ban xudt vien. )

since [t khi, tir fuc)
2.8 Since biéu thi khai diém trong qua khir clia mét trang thai hoac chudi
cac sy kien tiep dién dén hién tai hoac lién tién tir thai diém nao dé trong
qua khu cho den giai doan sau ciing trong qua khu. Ménh dé khéi tu
since’ thudng doi hoi thi qua khu con ménh dé chinh thi yéu cau thi hoan
thanh. Ever since (ké t dao dy) duoc dung dé nhén manh.

These drugs have been the mainstay of medical treatment since they

first became available in 1950.

(Day la nhing loai thudc chi yéu trong phuong thic didy tri y hoc ké ta khi

chting dugc dua vao st dung vao nadm 1950 )

Things have improved since the Inspector wrote his report.

(Moi thur da tién trién ké tir khi vién thanh tra viét bao céo )

He's been there ever since you left.

(Anh &y da & do tir khi ban ra di. )

A lot had happened since they last met.

(Nhiéu chuyén da xay ra tir khi ho gép nhau lan cudi)

The family had lived in the Manor House since it had been built in

1573,

(Gia dinh da séng trong trang vién tir ltic né duoc xa y dung vao nam 1573.)
Dé y réng di vdi 'since' khong dugc dung thai hién tai hoac qua khir don
trong ménh dé chinh.

X He is there since you left.

X The family lived in the Manor House since it had been built in 1573.

After Dena had gone to bed he studied the picture again as he drank a }

luy vay, thai hién tai hoac qua khi don cua dong tu ‘be’ thudng dung
lioneg cac loai cau dudi day, khi nhan manh dén théi luong da tréi qua.

ILis over ten years since we left college.

(1Da hon 10 nam roi ké tir khi chung fa réi dai hoc.)

It's ten days since the accident happened.

,rfjéa 10 ngay rdi tir khi tai nan xay ra.)

It was forty years since Ingrid had first arrived in California.

(D& 40 nam roi ké tir khi Ingrid 14n dau dén California.)

hefore ftruée khi), until, till (cho dén khi)
29 Ca before lan until déu biéu thi su kién hoac trang thai trong ménh
dv: chinh dién ra som hon trong ménh dé thoi gian. Nhung ‘until’ nhan
manh diém ket thuc hoac muc tiéu cla su kién hay trang thai trong ménh
e chinh. |
Mr Major spoke to Mr Kohl shortly before the Chancellor flew to rr‘adla.
(Ngai Major da trinh bay ngan gon vdi Thi tudng Kohl trude khi Thu tudng bay
di An D6.)
| was already an old person before | stopped acting in that way.
(Toi da tro thanh mét ldo gia trude khi ngung hoat déng theo kiéu nay.)
They had known each other for only three months before he left
Brisbane. .
(Ho chi mdi biét nhau ba thang tridic khi anh 8y roi Brisbane.)
Read the document carefully before you sign it.
(Hay doc tai liéu can than trudc khi anh dat but ki)
They talked about Stephen until they reached Canterbury.
(Ho ndi chuyén vé Stephen mai cho dén Canterbury.)
We waited until Bruno's brother came and told us the news.
(Chung 16i d‘ﬁf cho dén khi anh trai cia Bruno dén va bao tin cho chiing téi.)
Until it happens, you tend to be complacent.
fM.:a'f' cho dén khi diéu d6 dién ra, ban ¢o xu hudng tu man.)
You will sleep and stay asleep until you are told to awake.
(Ban s€ ngu va cu ngt cho dén khi ban dugc danh thuc.)
Would you mind not guestioning Pauline until you have studied the
journal? |
(Xin vui long ding chat van Pauline cho dén khi ban da nghién cuu xong td
bdo.)
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(informal writing).
He took a pencil out of his jacket and fumbled around till he found an
old enue!ﬂpe

(Anh ay Iay cay but chi lir trong ao vet téng ra va mo mam quanh cho dén khi
tim fha},r mot bi thu ed.)

He'll have to wait till we've finished here.
(Anh ay sé phai dai cho dén khi chung téi hoan tat ¢ day.)

210 Luu y rang cac su kién trong ménh dé thai gian dudc gidi thiéu bdi
before’ va ‘until’ thudng mo ho. Chung sé& hoac da ting dién ra?

At this rate we'll capsize before we get to Rocky Isle.

(O téc do nay chung ta sé bi I3t Up trudc khi dén dao Rocky.)

Before she had time to say a word, Andrew appeared.

(Trudce khi cé &y kip mo miéng thi Andrew xudt hién.)

She had put the phone down before he could press her for an answer.

(Cé ay da géac may trude khi anh dy co thé hai thic cé tra Ioi.)

People always interrupted him before he had finished what he was

trying to say.

(Ngudai ta ludn ngat Iai anh trudc khi anh noi xong nhiing dieu mudn noi.)

She doesn't believe anythrng until she has seen it in print.

(C6 y chéng tin tudng didu gi mai dén khi cé thay ban in ctia nd.)

He could authorize nothing until he had spoken to the new minister.
(Anh ay khéng thé phé duyét didu gi cho dén khi anh ta da trinh bay vdi tan thu
ludng.)

while, whilst (trong khi), as (khi), as long as (trong lic ma)
211 While va hinh thic it sir dung ctia né whilst lién két hai sur Kién
dong dién. As cling co thé diing véi nghia nay nhung trong khi ‘while' biéu
dat hanh déng hoac trang thai tiép dién ¢ thoi diém nao dé, thi ‘as’ thuang
dién ta hanh déng ngan hon va thudng cé nghia ‘o chinh thai diém do’ (at
that very moment).

It was crazy that Dad was home whnle his wife was working.

(Thét dién rd khi Dad & nha trong khi vg anh &y di lam.)

She had just crept out while he slept.

(C6 &y da ron rén ra ngoai khi anh dy ngt.)

!
b=

Till giong nhu 'until' nhung thudng dung trong van néi va van viét than mat

H>omeone else fetches the horse whilst the owner is at work.
(Co ai do khac di tim con ngua vé trong lic khi cht nha dang di lam.)
~he grinned to herself as she lay awake in the dormitory.
(Cé dy cudi toe tét vai chinh minh khi ndm thic trong ki tuc xa.)
As he looked at the coin, his whole expression changed.
(Khi nhin vao dong tién, toan bé vé méat anh bién déi.)
I'he telephone began to ring as he unlocked the door.
(Dién thoai bat dau reo khi anh 4y md cia.)
Did you get my letters?’ - ‘| received one just as | was setting out'.
(‘Ban da nhan dugc thu cua t6i chua?’ - 'Minh ¢6 nhén dugc mét Ia ngay lic
khai hanh.')
As long as cé khi dién dat nghia tuong tu nhu ‘while’ nhung nhan manh
hon.
I'll never forget those soldiers as long as | live.
(Toi sé khéng khi nao quén nhiing ngudi linh dé bao gid téi con s6ng.)
luy nhién no6 thudng biéu thi nghia diéu kién hon. (Xem 2.34)

whenever (bat ki lic nao), every time (moi lin), each time (ci méi I3n)
212 Whenever, every time va each time lién quan dén tinh huéng dac
thu nao do, thuong hudng dén cac hanh déng tuong tu dang dién ra.

| seem to catch the most appalling colds whenever | attend funerals.

(Téi dudng nhu phaét lanh khing khiép méi khi du dém tang.)

Whenever this was discussed Miss Lewis became very agitated.

(M&i khi diéu nay dugc théo ludn thi cé Lewis tré nén bj kich déng.)

We go to Disneyland every time we're in Los Angeles.

(Chung t6i tham Diseyland mdi lan dén Los Angeles.)

£ach time she went out she would buy a plant.

(Mé&i khi ra ngoai cé dy sé& mua mét cay canh nhd.)

as S00N as (ngay sau khi), immediately (ngay sau d6),
the minute/second/moment... (vdao phut, gidy, hic dé...)
2.13 As soon as va immediately biéu thi hanh déng, hoac su kién theo
ngay sau hanh déng khac.
As soon as he gets the money, he'll pay you.
(Ngay khi anh ay co duoc tién, anh &y sé tré cho ban.)
Let me know as soon as any of them turn up.

33



(Bao cho toi biét ngay khi ai trong s6 ho xuét hién.)

I'll be marrying again as soon as circumstances allow.

(Tai se tai han ngay khi hoan canh cho phép.)

A microphone was put under my nose immediately | got off the horse.
(Mé&t micro dugc dat ngay trudc maét khi t6i xudng ngua.)

Trong tiéng Anh than mat, cling y nghia trén dudc chuyén tai bdi cac thanh
ngd the minute, the second va the moment.

I'll telephone the minute there's any change.

(Toi sé dién ngay khi co thay déi.)

The moment | closed my eyes, | fell asleep.

(Ngay khi nhdm madt, téi ngu thiép di.)

She put down the receiver the instant she recognized my voice.

L PSS S

(C6 dy gac 6ng nghe ngay khi c6 dy nhéan ra giong ti.)

So sanh val 2.6.

once (ngay sau khi, khi)
2.14 Once, khi dugc ding nhu mét lién tif cling co thé biéu dat nghia 'as

soon as' hoac 'when’. Su kién trong ménh dé chinh theo sau (va thuong lé

thudc vao) tinh hoan tat clia su kién trong ménh dé phu.

The smell will disappear ohce the hair is dry.
(Mui nay sé mat di mot khi toc khd.)

One | decided what to do, | stopped worrying.
(M6t khi toi quyét dinh phai lam gi, téi mdi hét lo lang.)

no sooner ...than fchang bao lau ...thi)

hardly...when, hardly ...before (chi viia mai...thi)

2.15 Cap phu thudc no sooner...than, hardly...when, va hardly...before
nhan manh mic doé tie thi clia su kién thu hai theo sau su kién thir nhat.
Néu bat ddu ménh dé bang ‘no sooner' hoac ‘hardly’ can dao ngii chii tu
va dong tir. Cac thanh ngi nay thudng dung trong van viét.

He was no sooner inside his cabin than the door opened again.

(Anh &y vira ngoi vao trong cabin thi canh ctra md ra lai.)

Mo sooner had she taken the knife from its hiding place than she
dropped it.

(Ngay sau khi ¢ ay lay con dao ti noi cat gidu, c6 ay da danh roi nd)

At e, i P

interrupted by the president.

(Vién dai st maoi chi bat dau ndi thi éng lai bi tong théng ngéat Idi.)

Hardly had the meeting begun when a shareholder leapt to his feet.
(Cudc hop vira mai bat dau thi mét cé déng nhay lén.)

I'd hardly closed my eyes before | was called out again.

(Toi vira mai nham mat thi bi goi ra lai.)

Time : non-finite and verbless clauses

(Thoi gian biéu thi bang ménh dé vi bién va ménh dé khuyét déng ti)
216 Mot so, chur khéng phai tat ca lién tir thai gian co thé gisi thiéu ménh
d& vi bién hoac ménh dé khuyét déng tu.

When', ‘after’, 'since’, "before’, ‘until’, va ‘while’ cé thé di véi ménh dé phan
lir hién tai (an 'ing’- clause)

When making records in the 1920s, sound engineers often made two
recordings for safety's sake.

(Khi thau dia hatl vao nhiing nam 1920, cac ki su am thanh thudng lam hai ban
ghi am vi muc dich an toan.)

When lifting weights off the floor, bend your knees and keep your back
straight and long.

(Khi cir ta khoi mét dat, cong géi xudng va giif ing cho thang va dudi ra.)

After being colonized by Spain, Haiti was ceded to France in 1697.

(Sau khi bi Tay ban Nha chiém dong, Haiti bi nhuong lai cho Phap vao nam
1697.)

It was certainly the best meal | had had since leaving home.

(Do chéc chan la baa &n ngon nhat ké tu khi tdi rdi nha.)

The people will report to you before making any major decisions.

(Ngudi ta sé bao cao cho anh trudc khi dua ra quyét dinh quan trong.)

The 65-year-old accepted his judgement until hearing a radio broadcast
in 1988 about a similar case.

(Ngudai dan éng 65 tudi chap nhan ban an cho dén khi nghe dai phat thanh nam
1988 xu mot vu tuong tu)

We decided to maximize our return on each product while hoping our
superior quality would win out.

(Chting t6i quyét dinh tang toi da khoan iai trén mdi san pham trong khi van hi
vong chét luang cao sé gianh thang loi)
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217 'When' va 'until’ co thé theo sau bdi qua khi phan .
Water is liquid, but when heated it becomes vapour and when frozen it !

Is solid.

(Nudc la chét long nhung khi dugc dun nong, né béc hai va khi dong bdng no !a |

chat rén.)

A man is guilty until proved innocent.

(Van bi xem la c6 t6i cho dén khi ching minh dugc la vo t6i)

Grill for 15 to 20 minutes, turning occasionally until cooked.
(Nudng vi trong vong 15 dén 20 phuit, thinh thoang trd cho dén khi chin.)

'Once’ co thé theo sau bdi ‘having' cung voi qua khi phan tu.

On the other hand, once having seen this apartment, who'd have the
courage to complain?

(NGi cach khac, mot khi da nhin thdy can hé nay, con ai di can dam dé than
phién?) -

2,18 "When', 'whenever', ‘'while', ‘once’ va déi lic ‘until' co thé gidi thiéu
ménh dé khuyét dong tu.

 The full figures, when available, will show imports remaining at a high
level,

(Khi hoan tat, nhiing con sd.day di sé biéu thi luong nhap khédu duy tri ¢ muc
cao.)

We avoided one another, whenever possible.

(Ching t6i da tranh mat nhau bat ki ltic nao co6 thé duoc.)

Greenwood continued to talk daily with Fennymore while in Florida.
(Greenwood tiép tuc tro chuyén hang ngay vdi Fennymore khi & Florida. )

|here is a gift shop selling a variety of attractive items including our
own honey when available.

(Co mot tiém qua ban du thu hap dan ké ca loai theo sd thich riéng khi duoc
hity ban.)

l{e was a silent man who stammered whenever he tried to talk rapidly
like his friends.

(Anh 8y la ngudi trdm lang. ngudi ma ndi 1dp mbi khi co néi nhanh nhu ban bé
ctia minh.)

She is to receive £3 million damages after a car crash left her brain-
damaged.

(C6 ay sdp nhan 3 triéu bang tién thiét hai sau mot tai nan xe hai lam ¢é bi tén
thuong nao.)

Time: connectors (Thoi gian biéu thi bang két té)

after, afterward(s), later, subsequently (sav dd, vé sau)
2.20 Cac tur nay biéu dat su kién dién ra sau so vdi su kién hoac thai
diém dé céap trudc do. After va afterward(s) thudng biéu thi khoang cach
kha ngdn gita hai hanh dong. ‘After', két to trang tur dugc ding chu yéu
lrong khau ngir va dugc xem la khéng chuin muc.

It's the first time I've ever heard him talk in such a blatant fashion. After

he said 'l bet you quote that in some interview!

(D0 la lan dau tién téi nghe anh ta ndi chuyén mét cach tro trdo nhu vay. Sau
do, anh &y lai néi ‘Téi thach anh ndi ra diéu do trong cudc phdng van.)

Write down those ideas. We can discuss them afterwards.

Once iﬂEJi::lj her apartment she felt an urge to brush her teeth. (Hay viét nhiing y tudng do ra, roi sau dé ching ta co thé thao luén.)
(Mot khi 0 trong can hé cta minh, ¢6 ta cam thay c6 nhu cau dénh réng.) We shared a cigarette. Afterward, she rested her head on my shoulder.
Cover -_'an{:l putJ in a cool place until ready to serve. (Chting t6i chia nhau diéu thudc. Sau do cé &y tua dau vao vai toi.)
(Day lai vé dat & nai thoang mét cho dén khi sén séng dem ra ding.) Later va subsequently ngu y mét khoang cach dai hon. ‘Subsequently’
g S e Spt e I S _ dung kha trang trong (fairly formal).
1 ?hu o trﬂnﬁng mot vai ngu canh, menh de thdi gian ciing 6 the dién At Cambridge University, he gained a first in Enghsh and later
dat nghia dieu kién, nguyén nhan hoac li do. completed his Ph.D. thesis in early 19th century poetry.
He became very lonely. He's always like that when he's away from (O Dai hoc Cambridge, anh 4y dé thi khoa Anh vén va sau dé hoan thanh luéri
home. van tién sivé thi ca dau thé ky 19)
(Anh @y trd nén rat c6 don. Anh &y luén nhu vay khi xa nha.) Several players needed police protection and then the remainder left

the field. The referee subsequently brought them back and made them
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all shake hands before resuming.

. & X ] 3 i - i ¥
(Nhieu cau thu can dén su bao ve cua canh sat va s con lai roi khéi san. Réi
sau do trong tai dua ho trd lai s&n va khién ho bat tay nhau trudc khi tiép tuc

tréan dau.)

before, early, lpreviuusly (trucc day), hitherto (cho dén nay)

.21 Menh dé chua cac tir nay lién quan dén su kién hoac tinh hudng &
thubc vao thai gian s6m hon cau hoac ménh dé di truéc (hodc sém hon
nglr canh thai gian da duoc thiét lap). Tat c4 chung cé thé ggf y su tuang
phan gidia thai gian qua khi va hién tai, dac biét nhan manh véi 1
previously va hitherto. ‘Hitherto’ diing kha trang trong. |

Now he’'s more focused on his work Before, he was distracted, always
making plans to go out.

(Bay gio anh &y chu tam vao céng viéc cta minh han. Trude day anh ay bi
phan tam, luén co ké hoach di choi) |
She was a ftrifle unbalanced, perhaps even suicidal at the time. Not
long befnre,ishe had attacked and beaten a complete stranger. -
( El'fi &y hoi mét thang bang, cé hic doi tu saf nira. Cach day khong lau, cé dy da
tan cong va hanh hung moét ngudi hoan loan xa la.)

Several government officials were injured. Earlier, two bridges and
several buildings were damaged by fires.

rﬂhﬁéu quan chuc chinh phu bi thuong. Trude do, hai ca v cau va nhiéu toa nha
bi hoa hoan lam hu hai.)

What about the dead man on the runway? You previously said that if
anyﬁﬂf the hostages were harmed you would move in immediately.

( T:J'::'E ::c‘ln nJguﬂf_cFén 6ng mat mang trén dudng bang thi sao? Trudc déy ong
noil rang neu bat cu con {in nao bi hai, 6ng sé don dén ché & mai ngay tuc thi.)
These expeditions marked a significant change in British policy.
Hitherto they had been fighting a defensive war in Europe and America.
(Nhiing cude vién chinh dénh déu su déi thay quan trong trong chinh sach Anh

Quoc. Cho dén nay, ho da thuc hién cube chién tranh phong vé & Chau Au va
Chau Mi)

meanwhile, in the meantime (treng luc do), simultaneously (dong thoi)
2.?2 Ca meanwhile va in the meantime biéu thi khoang thai gian giiia
hai su kién nhung c6 su di biét nhd. 'In the meantime' nhén manh su viéc

i dién ra hoac duogc thue hién cho dén khi su kién tha hai xay dén. Néu

khonig O bigu thi dac trung nao cua 'until then' (cho dén luc ma), ngoai tri
it len quan dén mét hanh dong dang dién ra dong théi voi hanh dong
khvu:, thi ‘'meanwhile’ dugc dung.
I will be back with them as scon as | can,” he promised. 'In_the
meantime, try to get some rest.
( 16i sé quay lai vdi ho trong thdi gian sém nhat,” anh ay hiua. ‘Trong thai gian
i), hdy ca nghi ngoi')
he government will manage the company until it can be dismantled or
sold, In the meantime, its 28 offices will remain open.
(Chinh pht sé dieu hanh céng i cho dén khi né co thé bi giai thé hodc phat
mai. Trong luc do. 28 van phong cua nd van hoat déng.)
I"lizabeth dried her hair and changed her clothes. Meanwhile | fiddled
with the tape recorder.
(Elizabeth séy toc va thay quan ao. Trong lic do, toi nghich may ghi am.)
Saute the onion and celery in a smal! frying pan. Meanwhile melt the
margarine in a saucepan,
(Xa0 hanh va can (ay trong mdt chao rén nho. Déng thdi, rén ba trong mot cai
chao khac.)
Simultaneously dung kha trang trong, biéu th1 hanh doéng hoac su kién
dizn ra dong thai véi hanh déng khac. Khac vdi ‘meanwhile’ va ‘in the
meantime’, nod biéu thi hai su kién dién ra choc lat.
At that moment a vivid bolt of lightning flashed across the cove.
simultaneously a deafening crack split the air.
(Luc do, mot tia chdp sang ruc vut lde qua vinh. Déng thoi, mét tiéng nd inh tai
xé tan bau khéng khi.)
;0 thé dung thanh ngl thong tuc 'at the same time'.
The program uses so little of the computer's processing power that it is
possible to do other things at the same time.
(Chuang trinh nay sur dung qua it kha nang xi li dién toan dén ndi ta cd thé
cung luc dung no vao viéc khac.)

2.23 Tuong tu nhirng tU va ngi riéng lé ban thao & trén, nhiéu trang ngi
co thé biéu thi thai gian ma theo do mot su kién dac thu dién ra, lién két no
voi ngil canh thai gian da dugc thiét Iap trong cau hodc ménh dé di trudc.




He was in the Congo in 1968. After that, he made an appearance in
Nicaragua in the mid 1970s.
(Anh @y & Congo ndm 1968. Sau do, anh 4y da xuét hién & Nicaragua vao giira
thap nien 70.)
Pioneer 10 left our solar system in June 1983. At that time it was nearly
3 billion miles from the earth.
(Pioneer 10 rai hé mat trai cia chung ta vao thang 6 nam 1983. Luc dd, né
cach tréi dat gan 3 tf dam)
Why would anyone take any notice of us?' Terry said at last. At that
very moment three girls cycled past.
(‘Tai sao bat ki ai clng chi y t6i ching ta nhi?’, cudi cing Terry lén tiéng. Ngay
luc do co ba c6 gai dap xe ngang qua.)
Ngl nghia cia cac cum tir nay |é thudc vao chi dinh tir nhu ‘that'. Cac tir
nay dugc ban thao chi tiét ¢ muc 5.4.

Condition : conjunctions (ch/ diéu kién : dung lién ta)

224 Ménh dé diéu kign giai thich tinh hudng trong do mét su kién dac
thil, két cudc co thé diénra.

Viée st dung thi phan nag 1& thudc vao thai diém hién tai, qua khu hoac
tuong lai nhung cling phu thudc vao phuong thuc kha di hoac bat kha di
clia tinh huéng va két qua. Bong tu tinh thai duge dung trong ménh dé
chinh khi dé cap dén mét tinh hubng hu céu.

if (néu), unless (tru phi)

2.25 If 13 lién tu thong dung nhat trong ménh dé diéu kién. Khi ménh dé
if' di trudc, ménh dé chinh thuong dugc nhdn manh béng ‘then’ nhét la khi
né thé hién ket qua 16 gic. Unless mang nét nghia ‘if...not. Ca 'if va
unless' co thé gidi thiéu ménh dé vi bién hoic ménh dé khuyét déng tu.

2.26 D6 luc diéu kién 1a mot dién bién déu dan, khudn mAu hoic thong
thuong hoac dién ra trong qua khir. Trong trudng hop nay ‘iff cé nghia
‘when' hoac 'whenever'.

If you tell a man Of ordinary build and average strength what needs

doing, he does it. '

(Bat cur khi nao ban bao mot ngudi dan 6ng co tam voce trung binh va thé trang
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tunih thudng nhiing gi can lam, anh ta lam ngay.)

| hese glands all react if challenged by infection or trauma.

(Tat ca cac tuyén nay déu phan ing bat ki khi nao ching bi tac déng bdi bénh
lruyén nhiém hay chan thuang.)

Unless the case is settled out of court, it can often take years before it
comes to trial.

(Vu kién nay thudng co thé mat hang nam mdi dugc dem ra phan xir trir phi né
dudc giai quyét bén ngoai toa an.)

Unless otherwise stated the price of the holiday applies to each of two
people sharing a room.

(Trir phi co théng bao khac, gia ca ki nghi chi ap dung cho hai ngudi cling mét
phong.)

You had to be nice to him If you wanted to get on.

(Néu mudn séng hoa thuén thi chi phai to té voi anh ay.)

Nobody could use the computer unless they knew the password.
(Khdng ai co thé sir dung may vi tinh trir phi ho biét mat khau.)

2.27 Co6 khi ménh dé ‘if dugc dung voi ménh dé chinh & thic ménh lénh.
Work together, if possible.
(Néu duoc hay cung nhau lam viéc.)
If you want to attract schoolchildren to science and technology, make
the lessons more practical.
(Néu anh muoén 16i cudn hoc sinh vao con dudng khoa hoc ki thuat, hdy lam
cho bai hoc thuc tién han.)
If you are threatened with court action do not panic.
(Néu ban bi de doa khiéu kién ra toa, dimg hoang sd.)
If serving the soup cold, blend the ingredients thoroughly.
(Néu mudn an sup ngudi thi trén déu bat sup 1én.)

2.28 D6i luc dieu kién co 1& that hoac co 16 dung ¢ qua khi nhung ta
khéng chac hoac khéng ré.
If you believe that, then you've got a very low opinion of yourself.
(Néu chi tin diéu dé thi chi da khéng xem trong chinh minh réi.)
If you were involved in that attack, if you've been lying to me, you ought
to leave straightaway.
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(Néu anh c6 lién quan dén cudc tan cong do va néu anh lira déi t6i, anh phai
rai khoi ngay lap tuc.)
If they are right, the universe has so little mass that its expansion is
hardly slowing at all.
(Néu ho ding thi vii tru nay cé khéi luong qué nhé bé dén ndi su phat trién cud
no thi kira nhanh.)
Unless it's in the form of insurance, the guarantee could well be
worthless. '
(Trir phi no dudc bao hiém, néu khong thi viéc bao hanh dung Ja vé dung.)
Chung ta cling c6 thé suy doan cac su kién trong tuong lai.
If I accept it will be for that reason.
(Néu t6i cé chap nhén thi cing vi li do dé ma théi.)
You don't have to let us into the property but we can get a warrant if
you refuse.
(Anh khong can phai cho chung t6i biét sé tai san nhung ching téi van cé thé
xin dugc gidy phép néu anh tir chéi.)
The population will grow without limit unless kept in check by
starvation. (..unless it is kept in check.. ) '
(Dén sé sé gia tang khéng nguing trir phi né bi nan doi kim ham. )
Thaoi qua khir dugc dung trong ménh dé diéu kién dé chi su kién tuong lai
‘bat kha thi. Thirc gia dinh ‘were' co khi duoc dung thay ‘was’ .
If I won £1 million tomorrow I'd go to my mother's house, pack her
bags, and send her away.
(Neu ngay mai 6 thdng duge mét triu bang, t6i sé dén nha me 16i. goi ghém
hanh Ii ctia béa réi méi ra khoi nha.)
| wouldn't have enough to live on if the operation wasn't a success.
(Néu cudc phiu thuét khong thanh céng, t6i sé khéng con song duoc bao lau
nua.)
Six out of 10 said they'd be disappointed if the President weren't
deposed.
(Sau trong s6 mudi ngudi noi réng ho sé that vong néu Téng thong khéng bi
truat phé.)
My son is the only one whom | would worry a lot about if my husband
and | were to separate.
(Con trai toi la ngudi duy nhat khién téi lo nghi nhidu néu chung t6i phai li than.)
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229 Cothé hu cau su viéc hién tai hoac qua khu tuong phan vai su that,
ltong trudng hop nay, thi qua khir (hoac thuc gia dinh 'were') dude dung
ong ménh dé diéu kién.,

Il | knew that, | shouldn't feel so helpless.

(Néu biét duoc dieu do, t6i khdng nghf minh qua vo dung dén vay.)

| were in that position and thought | could win, | should certainly sue.

(i.e. | am not in that position )

(Néu & vi iri d6 chdc chan t6i sé kién khi cho réng minh sé thang.)

(co nghia, téi khéng & trong vi tri do.)

If he had lived, some day Michael would have done something

important. (i.e. Michael died.)
(Néu con sdng, chéc ngay nao do Michael da lam nén viéc Idn.)
(nhung anh da mat.)

2.30 Chu y : 'unless’ khéng phai chinh xac cé nghia gibng 'if...not'".
lInless' nhan manh diéu kién mang tinh ngoat le (an exception) do vay sé
chudn xac han khi né mang nghia ‘except if* (ngoai trr néu). Phai diang
1l..not’ thay vi ‘unless’ khi dieu kién tuong phan véi cac su kién da biét.

It would have been comic if it had not been so frustrating. (ie. It was

frustrating.)

(Néu dé la chuyén khong déng budn long thi co I8 1a chuyén khéi hai.)

(nhung la chuyén buon long.)

If the body had not been on the path it would have been ignored. (ie.
The body was on the path )

(Néu xac chét khong nam trén dudng thi ngudi ta da khéng chu y dén.)
(day la, xac chét ndm trén dudng mon.)

X |t would have been comic unless it had been so frustrating.

x Unless the body had been on the path it would have been ignored.
‘Unless' cling khéng thé dang trong kiéu cau sau :

I'll be glad/sorry if they do not come tomorrow

(Téi sé vuiltiéc néu ngay mai ho khéng dén.)
theo do su that frong ménh dé chinh |& thudc vao hanh dong hoac su kién
phu dinh dugc xem nhu kha df hon 1a ngoai 1€,

Indirect condition (piéu kién gian tiép)
2.31 Meénh dé ‘if' déi luc dugc ding dac biét trong van néi dé ‘'mém hoa
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(soften) 16i tudng thuat va su tudng thuat trong ménh dé chinh khong hé
phu thudc vao diéu kién,

He looks a bit weird if you ask me.

(Néu ban hoi thi toi cho Ia éng &y hai ki quéc.)

Chung ta hiéu cau trén dai y nhu sau ‘if you are asking me my opinion, | '

think that he looks a bit weird’. Nhung tat nhién ngudi néi van nghi nhu
vay ngay ca khi khong dugc yéu cau cho biét y kién.
Day la m6t s6 vi du niia vé loai nay trong dam thoai gian tiép.
Khi dinh héi diéu ma ban cho rang co thé gay ton thuong thi str dung cac
ngit nhu 'if | may say so' (néu téi duoc phep noi vay) hoac 'If you don't
mind me/my saying so' (néu ban that su khéng phién viéc t6i ndi vay).
Utter nonsense, if | may say so. .
(Nai toan chuyén vd van, néu téi co thé ndi nhu vay.)
This is an irrelevant and, if | may say so, a rather naughty remark.
(Day la loi nhéan xét khong tuong thich va kha nham nhi, néu duoc phep noi nhu
vay.)
You're acting a little strange, if you don't mind my saying so.
(Néu ban khéng trach thi t6i xin noi rang ban hanh déng hai ki la day.)
Hay sur dung cum tir ‘if you see what | mean' (néu ban hiéu diéu téi ngu y)
khi c6 giai thich su viéc va cam nhan rang minh kho tu bigu dat tét,
It isn't my fault, not really. If you see what | mean.
(Néu ban hiéu thi do khéng phai la I5i ctia t6i, hoan toan khong.)
They seemed almost like mother and daughter, but a mother and
daughter who had switched roles, if you see what | mean.
(Néu anh hiéu nhimg diéu t6i néi thi ho tréng rdt giéng hai me con, chi co didu
vi thé giia me va con hoan ddi cho nhau.)
St dung ‘if I'm not mistaken' (néu t6i khéng nhdm) khi xac minh ring minh
dung nhung khéng mudn thé hién bét lich su hoac trich thuong.
And you're Mr. Allan Kelling, the owner of this property, if I'm not
mistaken.
(Néu t6i khong nham thi ngai la Allan Kelling, chi nhan cud tai san nay.)
If I'm not mistaken, one of the twins was named after me.
(Néu khéng nhdm thi mét trong hai ngudi sinh déi nay dudc dat theo tén toi )
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Other conditional words (Cac tu chi diéu kién khac)

232 Co nhiéu lién t6 diéu kién (conditional linkers) it thdng dung khac ma
di phan di véi déng tir tuong hop (xem 2.33-2.38). Trong sb cac lién két 16
iy, co vai tu mang hinh thic phan tir (xem 2.36-2.38).

on condition that (vor dieu kién 13)
233 On condition that nhan manh rang su viéc phai duoc khéng dinh
i khi hanh déng dac biét dién ra.
He only took her to the hospital on condition that she did not say who
had done this.
(Anh ta chi dua cé dén bénh vién vdi diéu kién 13 c6 khéng duoc noi nguai lam
viéc nay.)
| reluctantly agreed to a postponement on condition that the sale
should be completed and the boat handed over by 31st August.
(Téi mién cudng chap nhan viéc tri hoan mién Ia viéc budn ban phai hoan tat
va con tau phai dugc chuyén giao trude ngay 31 thang 8.)

only...if, only if, as long as, so long as (vdi diéu kién I3, mién 13)
234 Only..if, only if, as long as va hinh thirc it sir dung hon so long
as biéu thi tién diéu kién (precondition) dugc tan déng, nhung nhin chung
ching biéu thi rdng tinh hudng dac thu phai tén tai trudc su viéc cé thé
dién ra.

A pilot will only be hired if he signs a statement to say that he will

accept no orders from the passenger.

(Mot phi cdng sé dugc tuyén dung mién la anh ta ki mot théa thuan tuyén bo

rang anh &y sé khéng chap nhan ménh lénh nao cua hanh khach.)

She'd only be happy if she got a thousand miles away.

(Co ay sé hanh phic mién 13 duoc di xa nghin dam.)

My kind of magic works only if you keep on believing.

(Ma thuat cua téi van linh nghiém mién la anh ctr tin vao né.)

They can go into journalism for all | care as long as they're happy:.

(Cho du t6i ban tam, chiing co thé tham gia nghé bao mién la ching thich thi.)

| could cook you some dinner so long as it's scrambled eggs.

(I.e. Scrambled eggs is the only dish | am able or willing to cook for you )

(Téi ¢ thé ndu biia tdi cho anh vdi diéu kién déy 14 mdn tring.)

(nghia 1a. mén tring khudy fa mon duy nhat toi co thé hodc thich néu che anh.)




in the event of (trong truong hop), in the even that (trong truong hop ma) | believe in freedom to do what | wish, providing that it does no harm to
2.35 Cac nglt nay ham nghia : 'néu su kién dac thu, thudng 1a it thu vi my neighbour. | o S

dién ra’. Sy kién nay co I& dudc xem la bét kha thi. In the event of Ia cum (7ol tin vao quyen Iy do d€ lam nhung dicu .minh mudn micn la no khéng
gidi tir khong phai lién ti cung loai do vay theo sau bdi danh tir hoac hinh T i el e A

thiic danh déng tir. Cum tir nay thudng stf dung hon in the event that ma Mother will believe me providing | tell her what she wants to hear.
thuong dUné kha i ﬂ’g trong (Me tai tin mién 1a toi noi vai ba nhilng diéu dang nghe.)

In_the event of a foreign war or domestic agitation, what would be the
resisting power of our institutions?

(Trong triong hop xay ra cudc ngoai xam hay néi loan, déu sé la suc manh
khang cu cua thé ché chung ta?)

assuming (that), given that (gid dinh rang), considering (that) (cu cho
rang)

2.37 Assuming that hoac assuming ham nghia ‘néu gia dinh rang diéu
A life assurance scheme is one where, in return for a monthly payment iy dUing thi-diel Uihal cung pha ding. | |
over a specified period, you are guaranteed a sizable payout in the These two basic factqrs must continue tol_apply in the future, assuming
event of your death. that the country remains peaceful andr ;:u::h'[t::.all‘_gr stable_ . |
I (Cir cho rang dat nudc van yén binh va én dinh chinh tri, hai nhan té nay phai
dudc tiép tuc giir viing trong tuang lai.)

(Fhuang thire bao hiém nhén mang 1a ban duge dam bao tra mét khoan tién Ion
trong truong hop ban qua dai, déi lai ban phai dong tién hang thang trong mat

khoang thoi gian nhat dinh. ) Assuming | convince you, you can convince Waddington in turn.

Being on patrol was the only excuse | eould think of in the event of my (Gia dinh 16i thuyét phuc duoc anh, dén phién minh anh co thé thuyét phuc

being caught at the farmhouse. _ Waddmgm?"’ ; o G ehAE EhSh R a SR S RALIE A

(2] tuan tra la cai co duy nhat téi co thé nghi ra trong trudng hap bi bat gap o Given that co cung n.g.i‘lla1lﬂgﬂal trur chac chan r.an{:_; . IIELJ i 1

nha ch tral.) ) Given that no decision is ever 100 per cent right, it's how we feel about

We shall give you assistance in_the event that you suffer iliness. our dECiSIiD“E"’ that _'":UUF'FS' . ‘ o ,

personal injury or death during the period of your holiday overseas. (Cu cho la khong co quyét dinh nao luén dung 100%, do chi la cach chung ta

(Chung t6i sé gnip da quy vi trong trudng hop bi 6m dau, thuong tat hodc qua cain nian ve quyet.dinhcua:minh mar:lg ‘ai.) .

doi rr&wg s ki nghl & héi ngoa ) | don't see what | can do for you, given that you have no evidence.

(Cur cho 1a anh thiéu bang chung thi t6i khéng hiéu co giup gi duge anh.)

provided (that), providing (that) (mién /3) Considering that hoac considering cling gidgi thiéu su kién that hoac

chac chén nhung két luan trong ménh dé chinh thuong gay ngac nhién
hoac tuong phan.
Considering that they are such an important part of undergraduate
courses, lectures are often presented in a remarkably poor manner.
(Xét rang no la mot phan quan trong trong chuong trinh dai hoc, nhung bai
giang lai dugc trinh bay hét suc so sai.)
Considering that the event had happened such a short time before, a

surprising amount of information had already been collected.
(Cu cho rang su kién dién ra mét thoi gian ngén trude doé nhung ngudi ta da thu
thap duoc mot luong thdng tin dang ngac nhién.)

2.36 Day la hai lién tir cé hinh thic phan tir va nghia tuong dbng vai if
hoac ‘as long as'.
Provided that both birds are healthy | cannot see why a mating should
not produce healthy chicks.
(Mién fa ca hai con chim déu khoe manh, téi khong hiéu sao chim cai lai khéng
sinf ra nhirng chu chim con khoe manh.)
You will probably find this the most pleasant week of the diet provided
you don't experience a reaction to it.
(Co Ié ban sé thay day la tudn an kiéng dé chiu nhdt mién la ban ding phan
ung lai no.)
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made.
(Cu cho la hang néi dia nhung nhiing thiét bi nay qua phirc tap.)

suppose (that), supposing (that) (gid sir rang)

2.38 Lalién tu, nhiing tir nay ham nghfa ‘ching ta hay gia st rang’ hoac
‘chung ta hay tudng tugng rang’, do vay ca cau lién quan dén viéc xemexet
két qua cua tinh hudng gia dinh hoac hu cAu. |

Suppose you buy a lottery ticket and then win a big prize. The moment

you hear that you have won, you feel ecstatic.

(Gia st ban mua mot vé s6 va tring gidi Idn. Liic nghe minh tring sé ban sé
cam thay ngat ngay.)

Just suppose that Daniel and | were ever to get married. Would you
come to the wedding?

(Cu gia dinh rang t6i va Daniel két hén. Ban dén du dam cudi chur ?)

Now supposing there were only one of those stamps, and supposing it
was worth a million dollars. And supposing the man who owned it
suddenly came into possession of a second stamp, its duplicate. What
do you think would be the value of each of those two stamps?

(Bay gic gia dinh chi ¢c6 mét trong nhiing con tem kia va gid sir né tri gia mét
triéu do la. Va ctr cho rang chi nhan no dét nhién thira hudng con tem thi hai,
gidng hét tem trudc. Vay ban nght gia tri cua méi con tem do Ia gi?)

Even supposing that people can agree on such choices, the result will
be a rigid set of rules.

(Tham chi gia sur rdng ngudi ta co thé déng y vdi nhiing lua chon nhu vay thi
két qua cling sé Ia mot loat cac nguyén tac cung nhac ma théi )

239 Chuy : giong nhu dung lién tor phu thuée, cé thé biéu thi y nghia
diéu kién bang cach khac:
» Nghia dieu kién c6 khi dudc ham chua trong ménh dé chinh. Do vay

thirc ménh 1énh di vdi 'and’ c6 thé mang nghta diéu kién.

Do that again and 'l kill you. (i.e. If you do that again, 'l kill you.)

(Con lam nifa tao sé giél may.) (nghia Ia, néu cirlam thé tao sé giet may. )
‘Or' va hinh thuc nhan manh hon ‘or else’ ¢o thé tiém 3n didy kién ran de
(threatening condition).

You will apologize or you will leave my house.
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These devices were very sophisticated considering they were home- |

e 1 you do not apologize, you wili have o leave my house.)
iNen khong xin 16i thi mai anh ra ngay.)

(gt 13, néu anh khong xin 1&i thi méi anh ra khoi nha toi.)
[y 215 | say or else you'll be flying this plane alone.
(! nhie 180 bao néu khang anh sé bay mot minh d‘éy}

» Ménh dé diéu kién déi luc khong can biéu thi bdi ti néi nhung bang su

(o ngl gitria chu tir va tro déng tu.
Well, I'll be in my room should you want me. (. if you want me.)
(I hide, t6i 88 o trong phong minh néu ban mudn.)
vou'd be surprised were | to tell you how often that question arises
f I were to tell you.... if | told you...)
(5an s& ngac nhién néu t6i cho ban biét tan s6 xuat hién clia van dé do.)
I e would not have advanced the funds had he known that the
txilance sheet falsely indicated the firm was solvent. (_if he had known
il )
(MNéu biét rdng ban cén ddi thu chi thé hién ma ménh vé khé nang chi tra ctia
cong ti thi dng da khéng cho vay von roi.)
Who i1s the mysterious CIA major whose identity would surprise so
many people did they but know it ? (.. if only they knew ..
(Gida ma ho biét ai la vién thiéu ta CIA bi mat. nguoi co nhan dang lam ngac
rhign nhieu nguai.)
(.Y cau true vai ‘but’ biéu thi trong cac vi du trén it dung va kha trang

ltomg. )

Condition : connectors (chi dieu kién : dung két té)

otherwise, if not, if so (trdi lai néu khéng thi, néu vay thi)
2.40 Otherwise va if not lién quan vdi phan tuong thuat hoac nghi van di
hide, con néu su kién khéng that hoac khéng dién ra thi ching lién quan
den két qua.

Your secretary told me that you would be coming over. Otherwise |

should have felt compelled to call you at home.

(IT 1 had nol known you were coming over, | should have fell compelled...)

(Thu ki cua anh bao rang anh dén. Néu khong. toi phai ghe tham anh roi.)

You may as well go ahead with the wedding. Think of all the

telephoning you'd have to do otherwise. (. if you cancelled the wedding. )
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(Cc lé anh tién hanh dam cudi ciing dudc. Néu khéng, hay nghi dén viéc anh

phai goi dién béo cho tat ca moi ngudi.)

Are you pressed for time, Mr Bayliss? If not, | suggest we have lunch

before going to the house.
(Théi gio ¢6 eo hep khong, 6ng Bayliss? Néu khéng, téi dé nghi chung ta &n
trura trude khi vé nha.)
If so cing lién quan dén phan trLft::: nhung gia dinh rang su viéc [a that
hoac phai dién ra.
Does what | do scare you? If so, | will stop.
(C6 phai nhiing diéu toi lam khién ban hoang so khéng? Néu vay thi théi J
They must decide if such a plan can be implemented and if so, when.

(Ho phai quye! dinh liéu mét ké hoach nhu vay c:: thé hoan thanh duoc hay
khong va néu vay thi bao gi¢ xong?)

Concession: conjunctions (Nhuong bé biéu thi bang lién tu)
2.41 Dai luc can phai lién két hai phan tudng thuat ma co su két hop kha
ki la (surprising connection). D€ thuc hién diéu nay, ta co thé ding mét
ménh dé nhuong bd hoac thira nhan mét su kién khac thuong, dudng
nhu tuong phan véi phan tudng thuat trong ménh dé chinh.

although, though, even though (mdc dav, cho di /3)
2.42 Nhing lién ti chi su nhuong bé thudng hay dung trong ménh dé phu
thudc la although, though va even though. Nhiing lién tir nay co thé di
véi ménh dé vi bién hoac khuyét dong tir. .
Animal tests are often used, although there is no guarantee that the
results will be the same as the effects on humans.

(Ngudi ta thuong ap dung cac cudc thir nghiém déng vat mac di chang co gi

dam bao la két qua ctia no sé gidng nhu tac déng lén con ngudi.)

The inquiry refused to blame the American pilots, although implying
strongly they were at fault.

(Cudc diéu tra da khéng budc téi cac phi cong MP mac du né ham an sau xa
rang la ho cé 16i.)

He produced a bottle of sherry from a cupboard and, though it was
three in the afternoon, poured out glasses for all.

(Ong ta lay ra chai rvou manh ti tG ché va rot véo i cho tat ca moi ngudi mac
du lic &y mdi 3 gid chiéu.)
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Though certain of ultimate victory, Haig expected the coming four

maonths to be ‘'the critical period'.

(Mac di chdc chan dat dugc thdng Idi cudi cing nhung Haig cho rang bon

thang toi sé fa ‘thdi ki cam go’)

I've always loved this part of London, even though it's been spoiled like

everything else.

(Toi ludn yéu thich ving nay cua Ludn Dén cho dd né cé bi huy hoai nhu moi

thir khéac.)
Khi ménh dé nhuang bo di vdi 'though', ta cé thé nhan manh tinh tit hoac
irang tir dac thu nao dé bang cach dua lén ddu ménh dé. ‘As’' cé thé dugc
dung nhu 'though' trong kiéu cau nay.

Important though it is, this is not the beginning of the process.

(Cho du dieu do quan frong di nita thi day ciing khéng phai la khdi dau cua quy

trinh.)

Quietly though | had spoken, the medical superintendent heard.

(DU t6i ndi khé nhung vién quan Ii y té van nghe duoc.)

Nice as this would be, reality is unfortunately different.

(Du diéu nay that thu vi nhung tiéc thay, thuc té hoan toan khac hén.)

while, whilst, whereas (trong liic do, trong khi do)
2.43. While, whilst va hinh thuc trang trong hon whereas hién nhién
thuding ham an nghia tuong phan. ‘While' va ‘whilst’ (trir ‘whereas') ddi lic
diing véi ménh dé vi bién hodc khuyét dong tir.
She was tall with reddish hair, while | was short with dark hair.
(Cé &y cao, léc hung trong khi dé thi t6i thap, toc den.)
Many Russians, whilst approving the new warmth in superpower
relations, found it strange that President Gorbachev should have been
mobbed as a hero.
(Trong khi ung hé thai dé than thién mdi trong moi quan hé vdi cac siéu cuong,
nhiéu ngudi Nga thay la 1a Téng thong Gorbachev I8 ra nén duge kinh phuc
nhu mot vi anh hing.)
They seem to think that brute force solves every problem, whereas you
and | know it achieves little or nothing.
(Ho duong nhu cho réng vii luc giai quyét duoc moi van dé. trong khi do anh va
toi biét ring dieu do hiém hoac chang bao gid thanh céng.)

|__,.i'|




not that (du rang khéng)

2.44 Cum tir nay thudng dugc dung nhu lién tU, nd can nghia ‘cho dau |
khong phai la trudng hop ma...". C6 thé dung cum tir nay dé bé sung thong |

tin thudng chinh li an tuang sai trai ma ai do coé tao nén. Néu ménh dé 'not
that' di trudc thi ménh dé di sau bat dau bang ‘but'
They won't get any fingerprints from these rubber gloves, not that any
of them would know what to do with a fingerprint if they had one.

(Ho sé khéng tim dugc bat ki dau tay nao & nhiing chiée géng tay cao su nay, |

dir rang khéng phai ai ciing biét sé lam gi vdi ddu van tay néu ho co duoc. )
That would of course have been the end of my career. Not that it's
much of a career.

(Tat nhién didu do sé két thuc su nghiép cua toi. DG rdng chang phai la su
nghiép gi cho lam.)

‘Why?' - "'Well, not that you'd understand, but | can’t miss this
opportunity .’

(‘Tai sao?' — ‘O, dis rang ban chang hi€u nhung t6i khong thé bé 16 co héi nay.’)
'Did you smoke on the plane?’ he askéd slowly. ‘| always do. Not that
I'm nervous exactly but it helps me not to be.’

(Ong ta hoi mdt cach cham rdi : ‘Anh hut thube trén may bay phai khéng ?' -

'T6i ludn lam vay. Du rang oi khong that lo du nhung nd gitp thoat khoi trang |

thai do.)

much as (mac diu rat)

2.45 Much as két hgp nghia cua ‘although’ va 'very much’,
Much as he longs for our marriage, he's completely absorbed in the
making of maps. (although he longs very much for our marriage....)
(Du mong moi dam cudi clia chung t6i nhung anh dy lai hoan toan mai mé
phac hoa ban dé.)

So sanh 2.79 : chi thé cach.

granted that (phai thua nhan rang, su thét 13)

246 Granted that (hinh thuc phan tir khac) nghia tuong dong véi
‘admittedly’ (phai thira nhan rang) hoac ‘it is true that (su that 1a). Phan
tudng thuat hoac nghi van trong ménh dé chinh tuong phan vai bbi canh
cua ménh de phu.

tiranted that killing a dog was not the sort of thing to be encouraged, it

was easy to imagine that the punishment might possibly go too far.
(Iing & giét cho khdng phai la mét viec dugc khuyén khich. nhung dé hinh
Wung rang viéc tring phat 6 1é di qua xa.)

(iranted that the firm has not broken the law, s the law what it should
he?

(F*hai thita nhan la cong ti da khéng pham luét, nhung liéu dé co phai la Jual
ey khéng?)

Condition plus concession : conjunctions
(Lién tu chi diéu kién va nhuong bé)
2.47 Mot so lién tir phu thudc két hop nghfa cia diéu kién va nhuong bo.

vven if (du cho)
248 Even if khac vai 'if. Su kién hoac trang thai clia ménh dé chinh dién
1.1 trong bat ki tinh huﬁng nao va khéng phu thudc vao diéu kién.

Even if you know that these worries are ridiculous, at lower levels your

mind remains restless and anxious. (Although you may know...)

(Dt anh biét nhiing lo ldng nay that ngd ngdn nhung it ra anh ciing cam thay
bén chon va lo &u.) |

He used to be very anxious If he had to make a speech, even if it was

only a speech 1o his old school. { i.e. He was always anxious before making a
speech:; where he made the speech did not affect the situation.)

(Ong ay thudng hay lo ldng néu phai doc dién van, du rédng do chi 14 bai dién
van d trudng cl cua minh.) (nghia 1a éng Judn lo ldng kho doc dién van, dau dau cing
vay.)

if not (du khéng)
2.49 Cum tu nay gidi thifu ménh dé tinh luoc. N6 két hop nghia cla ‘even
I' (ngay ca) véi 'although perhaps' (mdc dau cé 1) ma su viéc von df
khéng (hodc da khdng) ¢ trong truong hap nhu vay.
| lived among people who probably thought me fortunate if not rich.
(Tdi sdng gitia nhitng ngudi cd 1€ nghi la toi may man di khéng giau sang.)
She took great care to listen to the child's answers, which were
emphatic if not always absolutely clear.



(Cé &y cham chu nghe cau tra I6i cia dua tré, nhiing cau tra Ioi dut khoat. da
khong luén hoan toan ré rang.)

| breathed a little easier, If not more deeply.

(Toi thay dé tho han di khéng séu 14m.)

The states would have the power to tax. if not the power to issue their
own currencies,

(Chinh phu c6 quyén danh thué du khéng c6 quyén phat hanh tién té cla nudc
minh.)

whether...or (du ... hay khéng)
2.50 Co hai diéu kién tuong phan ¢ day nhung mét trong hai diéu kién
thua nhan 16i tudng thuat trong ménh dé chinh va khéng hé tac déng dén
no chut nao.
They say we're to stay on here whether we like it or not.
(Ho noi chting téi phai & lai day du co thich hay khong.)
So these people were promoted whether or not they had any
professional skills.

(Vay la nhimg ngudi nay duoc thang chuc cho di ho co nghigp vu hay khong.)
But who would describe herself in those terms, whether she's in her
forties or seventies?

(Nhung ai co thé miéu ta chinh cé ay béng nhiing I0i Ie do. di ¢cé &y tudi 40 hay
70 di chang nira?)

whatever (bat cir diéu gi), whichever (bat ki cii nao), whoever (bit ké ai),
wherever (bat luin ¢ diu), however (bit ki cich nao), no matter
what/whol/which/how (cho di gifai/cai naolcich nio di niza)
251 O day co thé thia nhan mot s6 cac diéu kién kha dr nhung su kién
trong ménh dé chinh luén dién ra va hoan toan khéng c6 su di biét.
Whatever happened in the future, my suggestions would count for
nothing.
(Du co gi xay ra trong tuong lai chdng nita thi nhiing dé nghi cla t6i ciing
khong ca gia tri gi.)
Whatever they offer, my people will pay more.
(Bat cu ho tang thir gi, ngudi clia t6i sé tra lai nhidu hon. )
Whichever way they fall to the ground, one sharp end has to stick up.
(Dt ching roi xudng dét bat cir hudng nao thi mét déu nhon phai thang diung.)

| low she loves your new friends, darling, whoever they are!
(I in yéu, co dy quy ban bé mdi cua em biét bao, du la ai di nia)
Wherever | looked, enemies lurked.

( 16 nhin déu ciing thay ke thii rinh rap.) | )
| lis body began a traumatic shivering, however tightly he wrapped his
arms across his chest. o |

(Nguai 6ng 4y bat ddu run lén vi vét thuong cho di éng ay quang chat tay
ngang nguc thé nao di chdng nia.) -

No sea wall, however high and well built, is inviolable. o
(Khéng cé dé ngan nudc bién nao, du cao bao nhiéu va dugc xay dung (ot dén
Jau di nia, 1a khéng thé bi va.) |

No matter what my friend replied, the salesman would say ‘Great.
Great. Glad to hear it.’ i -
(DU ban téi tra 10i gi di niia, nguoi ban hang cing sé noi: ‘Tuyét. Tuyét. Rat vui
khi nghe véay.) |

Inflation might take off again, no matter who is elected.

(Nan lam phat co thé phat sinh trd lai cho du co bau ai di nia.)

He always woke up early no matter how late he had gone to bed.

(Anh ta lubn déy som du ng mudn cd nao.)

albeit (du rang, phai thiua nhan rang) |
2.52 Pay la tuit dung va kha trang trong thuang lam ‘'nhe y’ {weak:ens l}je
meaning) phan tudng thuat. Can nghia voi ‘although', ‘admittedly’ hoac
‘even if' va thudng di trudc ménh dé tinh lugc.
The road was packed but traffic was moving, albeit slowly.
(Ducng phé dong nghet nhung xe ¢é van théng sudt di cham.) |
In the United States he was a hero, albeit a somewhat tarnished one.
(0 Mi, 6ng &y la vi anh hing da hoi mé nhat.)

Concession : connectors (Két to chi nhuong bo) |

253 Cac két td mang nghia nhuong bé va tuong phan bao gom:
however, though, nevertheless, nonetheless, even so, all the same,
still (tuy vay, tuy nhién, tuy thé, dau vay...) g
Nhing tir trén déu can nghia 'mac dau'. Chu y rang .Cé ;thm_jgﬁ Lva
‘although' 1a lién tir (xem 2.42) nhung chi co ‘though’ mai cé thé dugc dung
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nhu chi t6 lién két nhu vi du dudi day. "All the same' va ‘still* s dung trong?
tinh huong than mat hon cac tir khac,
This was not an easy decision. It is. however, a decision that we feel
dictated by our duty. 7
(Day khong han la mot quyét dinh dé dang. Tuy vay, do la quyél dinh ma
chung t6i cam thay xuét phat i trach nhiém cia minh. )
There's no direct evidence that such sweeteners cause cancer. |
However, research into additives is going on all the time .
{(Khdng c6 bang chung truc tiép nao cho thay chét ngot nhu thé gay ung thu. -
Tuy nhién, viéc nghién ciu cac chat phu gia dang duoc tién hanh lién tuc.)
They even had food for a day or two. Nevertheless. he was not relaxed.
(Ho van con thuc pham khoang mot hai ngay. Tuy thé, anh dy van khéng an |
tam.)
Though not generally thought of as a serious handicap in physical
terms, eczema has nevertheless crippled some people's lives because
of its effects.
(Mac dau vé mat thé chit, nhin chung ngudi fa khéng xem cham nhu maot
khuyét tat nghiém trong, tuy vay no da pha hong cudéc ddi cia mot sé nguoi do
nhirng anh huong cua né gay ra,)
She was hounded by a man who eventually broke into her home with a
gun. Usually, though, the stalker is threatening but non-violent.
(C6 ay bi mét ga dan 6ng san dudi. ké ma cudi cung mang sung, dot nhap
vao nha co. Du vay, thuang thi tay san ay chi de doa cho khéng dung bao luc )
These exercises will make you more aware of how you stand, sit, lie,
breathe and move. Do follow the instructions carefully, though.
(Nhing bai tdp nay sé giup ban ndm ré hon cach dung, ngdi, ndm, thd va di
chuyén. DU vay, hay tudn thi 1di chi dan mot cach can than.)
You can't go on negotiating ceasefires which are quite ciearly signed in
bad faith. Nonetheless he will go on negotiating them.
(Anh khng thé tiép tuc dam phan vé Iénh nging ban ma thuc té d3 duoe ki két
mét cach thiéu thién chi Tuy nhién, anh ay sé van tiép tuc dam phan voi
chung.)
His chances look somewhat better than his predecessor's, but even so
the prolonged period of political bargaining and intrigue is not
necessarily over.

(t o hoi cla 6ng ay tréng co vé tot hon nhiing ngudi tien nhiém, nh{{ng du va y
s k.éﬂ dai cudc thuong thao va muu do chinh tri khéng nhat thiet phai két
i)

lipossible, you say. All the same it has been done.

(Anh not & khéng thé duge. DU sao chang nia viéc do ciing da duoc thuc hién
fen

| shouldn't think you'll need me at all. But I'll be there all the same.

( 1o nghi ban sé khéng can dén toi chut nao ca. Nhung du sao téi sé & day.)
Without those items, the company would have come in with a $250
million loss. Still, that's a big improvement over the same quarter of

one year ago. _
(Khdng co nhitng khoan do, céng ti chac da 16 250 triéu d6. Tuy vay. do ciing Ia
hurge cai thién lan so vdi cung quy nam ngodi.)

It was a joke of course, but where exactly was the humour in saying
vou didn't dance very well. Still, because | couldn't see the joke didn't
mean that there wasn't a joke.

(Duong nhién do 1a tro dua, nhung chinh xac thi dau la tinh hai hudc khi ﬂffri'
tang minh khiéu vii khdng gioi lam. Tuy thé, khong phai vi t6i khong nghe thay
ma cho rang do khong phai la tro dua.)

anyway, anyhow, in any case, at any rate, in any event, at all events
(i sao di nua, dau sao chang nia) ) o
254 Nhing tu nay co nghia ‘bat ké diéu gi dién ra' hoac 'bat ki trong
niang hop nao’. Vi vay doi ltc cé thanh td mo hé déi Ve phéan tuong thuat
i truge. "Anyhow’ it dung hon ‘anyway'. "At all events’ hiem khi dung.
She did fall. She said herself she tripped. Anyway, what does it matter
now?
(Co &y nga. Cé tu nhit minh chi vap thoi. DO sao di niia. gid thi chuyén dy ¢o
quan lrong gi?)
'She could at least say she isn't guilty, if she isn't’ - | don't see why she
should, since she knows very well that you're not going to believe her
anyway. (i.e. whatever she says.)
(‘Néu cd dy khéng co tdi thi it nhat co thé ndi rang: toi vé . _' - 'Toi khong hiéu
sao co ay lam vay, cd Ie vi co biét rat roé rang anh sé khéng hé tin cé ta. ')
Whether it was his main subject or not | really can't remember. But
anyhow he got on extremely well with the professor.




khéng. Nhung dau sao chang nita, anh dy cuc ki dn y vdi gido su b mén. )

There was nothing in our agreement to keep me from showing my
pictures, and the arrangement was only for a limited time, anyhow. {ie.

whatever you think was in our agreement.)

(Chéng c6 diéu khoan nao trong hap déng ctia chting ta khéng cho téi trinh bay |
cac btic tranh cua minh, va dau sao chang nia su thoa thudn nay chi hiéu luc §

trong mol thai han ma thdi.)

It is impossible to foretell what they may attempt. In any case, we must |

be prepared to meet a very strong attack.

(Khéng thé noi trude dugc ké dich co thé nhdm vao cai gi. Trong moi tinh !

huédng, chung ta phai chudn bi dé chong tra mét cude tan cong &c liét.)
The woman made a strange noise in her throat. It might have been .
speech, at any rate, the old man seemed to have understood it.
(Ngudi phu nit phat ra mét 4m thanh & la trong cuéng hong. £6 co thé Ia i
noi; du sao di nia thi éng gia dudng nhu hiéu duoc né.)
Did the General know of the plot? But in any event the General wasn't
worried. :
(Vi tuéng da biét duoc 4m muu phai khéng? Nhung trong bat ki tinh hudng nao,
ngai cing khoéng lo lang.)
‘Congratulations!’, they said, ‘it's an honour you deserve.' - ‘That's as
maybe. At all events it's an honour | declined.’
Ho noi : 'Chuc ming ban! Ban xung dang hudng vinh du do.” - 'Co thé la vay.
Nhung di gi t6i cling da tir ehdi nhan vinh du dy.

(Xem thém 3.5 va 3.17.)

at least (dau sao, itra)
2.55 At least thuong gidi thiéu mét hoan canh, ngan can tinh hudng co
thé dién ra xau hon, do do ham nghia ‘d4u sao di nia'.
My wallet and credit cards were stolen. At least they didn't take my
passport.
(Vi tién va thé tin dung ctia toi déu bi dénh cap. Dau sao ching con chira lai hd
chiéu.)
Most of the crew were drowned. But at least their death was instant.
(Hau hét thity thi doan bi chét dudi. Nhung it ra cai chét ciing dén nhanh.)
He hadn’t met a single friendly face since he'd arrived. Except
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(Téi that su khong nhd ndi liéu né ¢ phai 1a mdn hoc chinh cla anh dy hay k

katherine. She at least had a sense of humour,
(111 khi dén, anh &y da khong gap duoc bé méat than thién riéng biét nao, ngoai
inir Katherine. It ra cé ay ciing co khiéu hai hudc.)

(Xen them 3.17.)

tor that matter (nhu thé, nhu vay)
2.56 Co thé st dung cum ti nay dé céng nhan mau théng tin nao do
thiioc thém vao phén tuding thuat hoac nhan xet di trudc va dé nhan manh
tang ca hai déu dang.
Iie was only nineteen and clearly in a state of shock. For that matter,
50 Was everyone,

(Cau ay chi mai 19 fudi va ro rang con & trong tinh trang dé bi kich dong. Ai
g vay ca.)

| had no love for the lady. But for that matter, nobody else did either.
(Téi khéng yéu phu nit. Nhung thé thi chang co ai khac gidng vay.)

having said that, that said (mac dav nhu véy, dau vdy)
2.57 Having said that va hinh thuc trang trong hon that said hanh chuc
nhir ménh dé chi nhuong bo va can nghia ‘mac dau nhu vay'. *Having said
that' thuong chd yéu duoc st dung trong van noi nhung ca hai cum tU nay
e ra c6 thé hién dién trong van viét.
|rén binh dién ngl phap, gidong nhu cac ménh dé phan tir khac, ‘having
~:1id that' vé mat Ii thuyét thuéng lién quan dén chui tir cla ménh dé di sau
nhung 1a cum tir 6 dinh (set phrase) nén khéng chi méi quan hé do. Tuy
vay né thuang duoc xem la kém van phong.
Success doesn't happen overnight. Having said that, we're confident
we can get the club back into the Premier Leagye.
(Thanh céng khéng dén mét sém mét chiéu. DG vay, ching téi tin chdc minh ¢d
thé dua cau lac bo trd lai giai ngoai hang.) .
They do use organic ingredients whenever possible and the menu

changes daily. Having said that the food is rather ordinary.

(Khi co dip. ho st dung cac thanh phan thuc pham hiiu co véa thay dbi thuc daon
hang ngay. Di vay, thic dn van & muc binh thudng.)

| couldn't rest my heel on the floor and work the brake at the same
time. That said, taxis are very easy to drive.




(Téi khéng thé vua dat got chan trén san vua dap thédng xe cung mét luc. Du
vay, xe tac xi ral dé hoc Iai )

Clearly, you do relate to your young man and he to you. That said, |

have no illusions. It might end tomorrow.

(Hién nhién ban va chang trai cla ban dang quen nhau. D vay, cang ding co
ao tugng qua Chuyén do co thé cham dut vao ngay mai)

Conversely la tir ding trang trong. No biéu thi hai su kién hoac tinh hudng
i quan nhau nhung cac su viéc doi nghich Ay dién ra hodc cé thuc trong
imén trudng hop.
some people can eat more than others and still not gain weight.
(:onversely, some people can eat less than others and still gain

weight.
(Mbt 56 ngudi co thé dn nhidu hon ngudi khac ma van khéng lén céan. Nguoc

alternatively, instead (thay vi). bylin contrast, conversely (tra/ lai)

2,58 Céc ket to chi nhuong bd nay dac biét nhan manh cac yéu té tuong
phan.

Alternatively va instead thuong goi y su lua chon.

lai. mét 86 khac an it hon ma van tang ki)
Eclipses of the Moon can only occur at Full Moon; conservely, eclipses

of the Sun can only occur at the time of the New Moon.
{Nguyét thuc chi dién ra lic trang tron; nguoc lai, nhat thuc chi xuat hién luc

Sieve the soup through a colander. Alternatively, liquidize it in a food
Processor.

(Thay vi'loc nudc stp bang va, xay I6ng bang may ché bién thuc pham.)

I'here were several taxi-cabs waiting, but he decided to walk down to
the main road instead.

(C6 vai chiéc tac xi dang ché khdch, nhung anh quyét dinh thé bo xubng dudng
chinh thay vi di xe.)

Amy didn't look round. Instead, she was looking straight ahead of her.
(Thay vi nhin quanh Amy lai nkin thdng phia trudc maét. )

By contrast va in contrast gidi thiéu su khac biét

Each territorial acquisition needed a garrison and so the army
Increased in size. By contrast, the size of the fleet declined.

(MG6i vung chiem duoc cén cé mét dan vi dén tri va vi vy phai tang cudng bo
binh. Ngugc lai giam thiéu hai quan.)

He has virtually no experience of running anything. The other
candidate, by contrast, is a sincere, caring man who made a fortune in
business before going into public life.

(Ong ta hdu nhu khéng co kinh nghiém quan li. Nguoc lai, ing cu vién kia la
nguai trung thuc va chu déo, ngudi kinh doanh giau co triude khi tham gia hoat
dong xa hoi,)

In the larger neighbourhood | felt very unsafe. In contrast, others grow
up in places where they never confronted serious danger.

(Téi eam thay it an toan o nhiing vung lan can rong lon. Nguoc lai, nqudi khac
truong thanh & nhing noi ma ho chua hé déi dau cac hiém hoa. )

trang non.)

on the other hand, on the contrary (trd/ fai, mat khac)

259 Hai cum tr nay dé bi nham lan. On the other hand gidi thiéu vy
iranh luén di sau tuong phan vdi diéu via dé xudng. Su tranh luan di trudc
doi luc duge gidi thiéu bdi on the one hand. Co thé sir dung cac cum tur
Irn dé can bang y tranh luén néu ta muon biéu thi céng bang hoac khiém
lon.

i

knew something | didn't know.
(Mot mat, toi cam thdng voi ho, nhung mat khac t6i cam thdy ho biét diéu gi do
ma [6i khéng duac biét.)
She is not afraid of, or ashamed of, being successful, but on the other
hand is prepared to sacrifice ambition for other rewards, if she so
chooses. )
(C6 ay khdng hé e so hodc ngudng nglng vi thanh dat, nhung mat khac lai san
sang hi sinh hoai bao vi su ban thudng khac néu cé dudc lua chon nhu vay.)
Southern parts of Cornwall had a monthly total rainfall of less than 2
mm. On _the other hand, many parts of the country suffered from
thunderstorms.
(O phia nam Cornwall, luong mua téng céng hang thang chi dudi 2 mm. Nhung
mét khac, ¢ nhiéu dia phuong trén ca nudc lai phai chiu gidng bao.)
On the contrary |& cum tr dung nhan manh tinh tuong phan véi y chinh
trong phan tuéng thuat di trudc. Co thé sir dung cum tir nay néu ta bét
dong véi phat ngdn nao dé hodc phd nhan no.

6l



In the end | still felt there was no way | could lose. On the contrary, | -

thought | would win too easily.

= &a ' &~ = ' - a » 1 [ a
(Cudi cung toi van cam nhan chang co cach nao khién toi thua duoe. Nguac lai, -

t6i nghi minh sé thang qua dé dang.)

‘You're an educated fellow. Don't you know that nothing is connected?’ |

- 'On_the contrary, Mr. Kennerly, everything is connected.’
(‘Anh la nguai hoc thue. Anh khéng biét rdng moi thir chéng lién quan gi voi
nhau hay sao?’ - ‘Thua éng Kennerly, trai lai moi thir déu c6 méi lién hé voi
nhau.’)

So sanh voi then again, there again : 7.22

at the same time (déng thoi)

2.60 Dung nghia, at the same time co thé lién quan dén it nhat hai sSU

kién dién ra dong thoi (xem 2.22) nhung cum tir nay thudng gidi thiéu su
tudng thuat hoi tuong phan hoac phan tranh luan véi diéu vira noi.
| was glad to be away from my difficult mother, though | missed her at
the same time.
f'IT 01 sung sudng vi da xa ba me kho tinh cua t6i, di déng thei téi ctng nhod ba
ay.) .
The results have been disappointing. At the same time the research is
in its infancy.
(Két qua that dang thét vong. Nhung déng thai viée nghién ciu chi mdi trong
giai doan phdi thai.)

despite, in spite of (mdc diu, bit ké)
2.61 Chuy : day la hai cum tir théng dung mang nét nghia nhuong bd
nhung chung la gigi tir chu khéng phai lién tir hay két td. Vi vay chung di
trudc danh tu (hodc cum danh tir) hay hinh thuc danh déng tir (xem 4.33).
Cac cum tu nay khéng bao gid di ngay trudc mét ménh dé da chia nhung
thuong dugc theo sau béi cum tu ‘the fact that' va ménh dé phu thudc,
They wore gloves despite the fact that it was warm.
(Ho mang gang tay du trdi 4m.)
Why did you go ahead with that office party in spite of the fact that one
of your employees had recently died?

(Tai sao anh lai tién hanh budi lién hoan co quan do, bat ké rdng madt trong
nhing nhan vién cua anh vira mai qua dai?)

Exception (Chi ngoai Ié)

except (that), only (ngoai tru)
2.62 Except that, except va only gigi thiéu ménh dé mé ta su ngoai lé
A vai ménh dé chinh.
| can't think of anything else. Except that | should have your signature
as well as Roger's on these two gopies.
(Téi khéng thé nghf ra bat ki cai gi nifa. Ngoai trir viéc 16i cén anh cling nhu
Roger ki hai ban sao nay.)
Miss Woods said that she touched nothing in the room, except that she
turned on the light.
(C6 Wood ndi rang ¢é &y khéng dung dén bat cu thu gi trong phong, trr viéc
bat den.) :
That was when Frances started to sing : she didn't know why exactly,
except it seemed the right thing to do.
(D6 14 khi Frances bat dau hat : cd khéng biét chinh xac la tai sao. ngoai trir
dudng nhu do la mét viéc nén lam.)
| think, she was as confused about him as we are, only she didn't give
a damn.
(Ngoai viéc khéng quan tam anh ay, t6i nghi, cing nhu chung toi, co khong
hiéu dudc anh &y.)

otherwise (ngodf ra, tru ra)
2.63 Otherwise déi luc mang nghia ‘ngoai trir diéu nay' (except for this /
apart trom this).
Of its recommendations, only one, that CBC operate an all-news
channel, has been realized. Otherwise, little has happened.
(Chi 66 mot trong nhiing phén gidi thiéu ma trong do CBC diéu hanh kénh tong
hop tin dudc nghe thay. Con lai, it thay xuéat hién.)
(Aem thém 2.40.)

Purpose (Chi muc dich)

to, in order to, so as to (dé...), in order for...to (dé fai d6 lam gi])
2.64 Muc dich thuding duoc biéu thi bdi ménh dé nguyén mau co to.
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A man in a gold suit and a top hat hurried forward to open the front
door.

(Ngudi dan 6ng mac quan ao mau vang va déi ma chop hoi ha chay dén md |

cua trudc.)

You need to put your point of view and perhaps alter your approach. To_

do this, you need to be firm and assertive but not aggressive.

(Anh can bay to guan diém va co Ié thay déi phuang phap tiép cén. Dé thuc |

hién diéu nay anh can phai kién dinh va quyét doan nhung khéng dugc hiéu
thang.)

In order to va so as to 1a cac chi td chi muc dich chuan muc hon.
They need travelling papers in order to exist in the bureaucratic world.
(Ho can gidy théng hanh dé co thé tén tai trong thé gidi quan liéu.)
| never drank in_order to get drunk.
(T6i khong bao gid bia ruou dén do say sua.)

If we were in a decent hotel we started eating in our bedrooms so as 10 |

be alone.

(Néu d trong mét khach san lich su, chung t6i sé bat ddu dung bia trong phong

ngu dé dudc riéng tu)

She shielded her eyes so as to see him better.

(Cé ta che mat dé nhin anh ay rd hon.)
Co6 thé su dung in order for...to khi chi ngif cia ménh dé nguyén mau
khac vai chu ngr ménh dé chinh.

In order for her to quit there had to be some alternative occupation she

could take up.

(D€ cé Ay théi viéc thi phai cd céng viéc nao do thay thé ma cd ay co kha néng
dam nhan.)

You do not have to eat hot foods in order for your body to create
warmth. |

(Ban khéng can phai an nong dé giir am cd thé.)

so that, in order that, so (dé ma)
2.65 Ménh dé tuong hap chi muc dich ¢ thé bal dau bang so that, in
order that hoac so. 'In order that' co hinh thuc kha trang trong va 'so’

thieu vang 'that’ duoc dung chu yéu trong van noéi. Ménh de loai nay

thuéing bao gom dong ti tinh thai.
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tHe arranged for the taxi to come at six so that she would not have to
wait long at the station.

(Anh &y bé tri tic xi dén lic 6 gi dé cd ay khéng phai ché 1au & nha ga.)

Eat small portions so that your digestive system is not overloaded.

(An it thoi dé bd may tiéu hoa cla ban khéng bi qua tai.)

We only married in order that the child should be |legitimate.

(Chting ta két hén chi dé dua tré dudc hap phap hoa.)

| went between twelve and one o'clock in_order that | might find the
men at home.

(TGi dén tir 12 dén 1 gio dé co thé gap ngudi & nha.)

He may have taken up smoking early in life in order that he has
something to do with his hands.

(Ong éy c6 lé da hut thudce tr khi con tré dé kiém chuyén gi dé lam vdi déi tay
cua rminh.)

Take notes so you will remember it all.

(Ghi chu lai dé ban sé nhd loan bo su viéc)

Come to my room so | can tell you all about this wonderful play | saw in
Boston.

(Dén phong dé téi co thé ké cho ban nghe toan b vd kich tuyét véi ma 16i da
xem o Boston.)

50 as not to, in order not to (dé khéng, dé khoi)
so that...not, in order that...not (dé ma ...khéng)
266 Ménh dé muc dich phl dinh dugc gisi thiéu bang so as not to hoac
in order not to. Ménh dé tuong hap, khdi ngl so that ...not hoac in order
that ...not déi luc dugc dung.
| left quietly so as not to disturb any of the hotel guests,
(Toi nhe nhang roi budc dé khong quéy ray khach trong khach san.)
He talked to the bird softly so as not to frighten it.
(Anh ay noi chuyén that diu dang vai chu chim dé khéng lam né hoéang so.)
She slept in a separate room in order not to disturb him.
(Ca ay ngu & phong riéng dé khong qudy rdy anh ta.)
He must consume 2250 calories daily in_order not to lose or gain
weight.
(Ong ay phéi tiéu thu 2250 calo mét ngay dé giir can.)
Miss May took the little girls out of the house so that they might not
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hear their mother screaming.

(C6 May dua cac be gai ra khoi nha dé ching khéng nghe thay me chiing !
het.)

She put down her glass in order that it should not reveal how her hang
was shaking.

(Co ta dat li xuong dé gidu ban tay dang run ray.)

Reason : conjunctions (ch/lido - dung lién tu)

because, ‘cos, since, as, for (bo7 vi)

2.67 Ménh dé li do chl yéu dudc gioi thiéu bang because, since, as va

for. Trong s6 nay, ‘because’ théng dung nhéat va thudng dugc tinh lugg
thanh ‘cos trong khau ngir than mat.
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Another advert has been banned from children's TV because it

frightens youngsters.

(Mot mau quang céo nira da bi truyén hinh thiéu nhi cdm vi no lam tre em
hoang sq.) :

Because she was my mother, | expected her to know the right choice.
(Vi ba la me téi, t6i hi vong ba hidu duge su fua chon dung dan.)

What I've got in the bowl is four ounces of wholemeal self-raising flour,

'cos obvicusly wholemeal's better for us.

(Nhiing thu t6i bo vao trong 6 1a 4 ao-xa bot mi néi vi 5 rang bot mi tinh thi tof ]

han cho chung t6i)

Since this is a special occasion, ['ve already decided to treat myself to
a taxi.

(Vi day la mot dip dac biét nén t6i da quyét dinh ti thudng cho minh mét cude
taxi.) |

The subject was mentioned, but only in passing, and since | wasn't
asked to elaborate, | didn't,

{’D‘e tai da duoc deé cép dén nhung chi thoang qua, va do t6i khéng duoc yeu |

cau giang giai chi tiét nén da khang thuc hién.)
You surely know them,' | wanted to add, 'since you seem to know
everyone.’

(Téi muodn bé sung: 'Anh chéc chan biét ho vi dudng nhu anh biét tat cé moi
nguai.’)

It was not a wise decision in the long run, as we had not reckoned on

the dramatic rise in house prices.
(Rt cube do khong phai 1a mét quyét dinh khon ngoan vi ching ta da khong
tinh dén viéc tang gia nha dét bién.)

1 or' dung trang trong va hiém su dung. Ménh dé khai tu ‘for’ chi co thé di
wati ménh dé chinh.

Clients are in for a shock, for they too will be subjected to new scrutiny.
(Nhitng khach hang lién quan bi séc vi ho sé phai chiu ludt mai kiém tra gat
gao.)

in that, insofar as, to the extent that, seeing that (boi vi, vi rang),

now that (boi vi lue nay)

2.68 DAy la cac lién tir khac dung gidi thiéu ménh dé chi li do.

In that |a hinh thic kha trang trong dung dé giai thich.
| am an optimist in_that | believe that human beings do not always
perversely try to make life worse for themselves.
(T6i 1a mdt ngudi lac quan vi toi tin rdng con ngudi khéng bao gio phan dau dé
cudc séng cua chinh minh téi té han.)
Most of them are not in reality engineers, in_that the work they do is
mostly clerical.
(Thuc té da sé ho khong phai 12 kT su vi viéc lam cta ho hau nhu la cong viéc
van phong.)
In sofar as (ciing duoc viét in so far as) va to the extent that cling la
nhiing cum tU dung trang trong. Chung dinh pham phat ngén, li giai
chinh xac hoac co |€ tao ra |i do duy nhat dung.
He didn't want power, particularly, or even money,; he valued them not
for themselves but only insofar as they brought him independence.
(Ong &y dac biét khéing ham mudn quyén luc hodc tham chi tien bac; éng coi
trong nhiing thu &y khong phai vi chinh ban than chung ma chi vi chung mang
lai cho anh ay su doc lap.)
| think his offer will be received well, in so far as they will see that he
wants to make some kind of a compromise.
(Téi nghi dé nghi ctia 6ng dy sé dugc don nhan bdi vi ho biét rdng ong muodn
tao ra su thoa hiép nao day.)
The tenets of this sacred art exclude women {o the extent that only
men are allowed on the stage during a recital
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(Chu thuyét cua loai hinh nghé thuat thiéng liéng nay loai tri nit gici vi rang chi

¢6 nam gioi mai dugc phép xuat hién trén san khau trong sudt cudc bidu diéni

déc tau.)

Seeing that thi thoang cling mang nghia den : 'bdi vi dugc chiing kién

hoac nhan thic rang su viéc 1a vay.’
Seeing that | was covered with dust, she brought a bowl of hot water.
(Vi thay ngudi téi phi day bui nén ¢é &y mang dén mét bat nudc am.)

Seeing that losses on their existing loans were inevitable, the banks |

therefore cast around for other means of making big profits.

(Vi thdy nhiing tén thét tir cac khoan cho vay hién hanh vi thé céc ngan hang.

voi tim nhiing phuong cach khac mang lai Iai Idn.)
Tuy vay, trong tieng Anh than mat déi lic hoan toan khéng mang nghfa
den va chi dugc ding dé néu li do hoac giai thich.

Seeing that you had a police escort, the only time you could have |

switched cars was en route to the airport.
(Vi ban cé canh sat hé tang nén thai diém duy nhat ban co thé déi xe I trén
duding ra san bay.)

I'm just ringing to check everything'é OK, seeing that it's Crime |

Prevention Week.

(T6i chi goi dién dé kiém tra_xem moi thu déu én ca khéng vi day la tuén 18 |

phong chong téi pham ma.)
Now that cling cé nghia den : 'bdi vi lic nay...

Pecamsme s

Lindleham in Berkshire.

(Vi gic day ba ay da nghi huu nén ba dén séng vdi chi minh & lang Lindleham
thudc Berkshire.)

Now that you have kept your part of the bargain, | will keep mine.

(Bai vi bay gid anh da giif phan giao kéo mua ban ctia anh, téi sé gilt phén cla
toi.)

in case, lest, for fear that (vie rang)
2.69 In case, lest va for fear that giai thich hanh déng trong ménh dé
chinh, lién quan dén ndi lo &u hoadc e ngai diéu gi co thé xay ra. ‘Lest’ va
for fear that' dung kha trang trong, riéng “lest' déi luc ding trudc thic gia
dinh.

He wasn't going to use his car in case somebody recognized it.
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(i & because somebody might recognize it. and he did not want to be recognized)

(Anh ta khéng dinh dung xe cta minh vi ngai ai do co thé nhan ra anh.)

| think | ought to stay in case lan suddenly comes back.

( T6i nghi téi phai ¢ lai trong trudng hop lan dét nhién quay trd fai.)

| was afraid to open the door lest he should follow me.

(1.2 | wanted to prevent him following me. )

(Téi ngai md cira vi e rAng anh ay sé theo 16i.)

British officers were forbidden to keep diaries |lest they were captured
and their secrets betrayed.

(Cac si quan Anh bi cam viét nhat ki vi so rdng ho bi bat gilt va nhiing bi mat
cla ho s& phan lai ho.)

He refused to say anything lest he say something foolish.

(Anh &y tir choi phat biéu vi e réng sé ndi diéu ngd ngén.)

They did not want to admit to any shortages of food for fear that it

might reveal a weakness to be exploited by their enemies.

(Ho khéng mudn thia nhan da can kiét ngudn thuc pham vi so boc 16 diém yéu
dé ke thu loi dung.)

| said that | was ten years younger for fear that | would be turned

down for the job.

(T6i noi giam di 10 tudi vi so khéng dudc viéc lam.)

Reason : connectors (Chilido : dung két té)
2.70 Néu khéng khai li do ta cé thé ding cac cum tir for one thing hoac
i the first place.

The Manor was a house full of interest. For one thing it was said to be
haunted.

(Trang vién do la mét ngdi nha gay chu y. Vi mét Ié 1a ngudi ta ndi nd co ma.)
Very little was known about Lassa fever. In the first place it was difficult
to recognize.

(Ngudi ta biéf rat it vé bénh sot Lassa. Trudc hét 1a do né kho nhén ra.)

For one thing co thé theo sau bdi for another.

He did not immediately recognize her. For one thing, she had the sun
behind her; for ancther, she was without her glasses.

(Anh dy khéng nhén ra cé ngay. Thir nhat la vi cd & hudng anh ndng mat trai,
tha hai la vi cé khong mang kinh.)

{ Xem thém 3.18-3.21 : Listing)

6Y




Result : conjunctions (Chi két qua : dung lién tu)

2.71 Ménh dé ket qua phai theo sau ménh dé chinh. Ménh dé phu chi két]

qua dudc gidi thiéu bdi so that, such that va in such a way that.

The al%e}r was curved so that now he could not see the taxi.
(Con pho nho quanh co, dé gid day anh khéng thé nhin thay taxi )

Drink can suppress your appetite so that you are not eating sensibly in

the first place. .

{ ?J’hrj’r: uong co thé lam mat su ngon miéng dé truoc hét, ban an ma chang co
cam giac gi.,) |

She swung her shoulder bag so that it caught him full in the chest and
pushed him backwards.

(Co ta du dua céi xach trén vai dé no dung ngay vao nguc anh ta va day anh ta
ve phia sau.)

He actually suffered a great intolerance for alcohol, such that a single

drink could produce violent, disruptive behavior.
r ?fha!' su anh ay khéng chiu duac ruou dén mie chi mét ii cling co thé dan dén
hanh vi quéy pha va bao luc. )

The length and complexity of the case were such that a fair trial was

not possible.
(Vu kién kéo dai va phuc tap dén néi khong the xét xu cong bang duoc.)
The mind reflects on itself in_such a way that we become cﬂﬁsﬂmus of
CONScCicUSNess,
(?:rf i'u.:é' phan anh Ién chinh né theo cach ma ching ta nhén biét dugc y thic
cua minh.) |
'So’ hoac 'such' ¢co thé dung tach biét véi ‘that’ va xuit hién trong ménh dé
chinh. Trong tieng Anh it trang trong, ‘that’ thudng duoc Fu.::m bo. |
| knew him so well that'| was not surprised by this news.
(T6i biet anh 4y qua rd dén muc t6i chang ngac nhién trude tin nay.)
Was it possible to have so much pain that it could no longer hurt?
(Cd thé bj dau quéa dén muc khong con cam giac dau nia hay khdng?)
Sometimes he was so busy thinking that he forgot to eat.
(D6i khi anh &y mai mé suy nghi dén muc quén an.)
They were so surprised. they didn't try to stop him.
(Ho ngac nhién dén muc khéng cé ngan anh ta lai.)
The champagne was of such superior quality and such a good year
that she had already drunk more than she should have-._
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472 Ménh dé nguyén thé chi két qua co thé gidi thiéu bdi so...as to va
miich as to

(e sadm banh dude chung cat du nam va chat luong hao hang dén muc co
Ay da uéng nhiéu hon la nén ubng.)

We are not so young or stupid as not to know our own feelings.

((hung toi khdng con tre hay qua kho khao dé khéng hiéu duoc tinh cam cua
1eng minh.)

Il @ modern society is to prosper, its political, social and economic
Jarrangements must be such as to stimulate and satisfy those with most

lo cantribute to the common good.

(Néu mdt xa hoi hién dai mudn thinh vuong thi viéc bo tr co cau kinh té, xa hoi
vir chinh tri cia no phai nham khuyén khich va thoa man nhiing ngudi dong
qop nhiéu nhét cho loi ich chung.)

Will you please act in such a way as to put their minds at rest?

(Ban co vui long hoal ddng theo cdach dé diu dc minh duoc thanh thoi hay

khing?)

I'urpose or result? (Chi much dich hay két qua?)
273 Muc dich va két qua hién nhién cé quan hé mat thiét, muc dich duoc
i kien dé dat két qua. Ménh dé 'so that' chi muc dich thudng biéu thi
I.ing déng tu tinh thai trong khi dé ménh dé két qua thudng dung déng tu
ihiiong (ordinary verb), Nhung day khoéng nhat thiet |a truong hop dac thu
v.i déi luc, dac biét ngoai nglr canh, ta khé phéan biét 13 muc dich hay két
qiia hoac co khi la ca hai.

She also organized her eating, so that she was taking more fruit and

vegetables and less starch.
(Co &y cing ta chic ché do &n udng dé tang thém nhiéu trai cdy, rau xanh va

giam bdt lugng tinh bét.)

2.74 Trong truang hop dac biét nhan manh 'so’ ¢é thé dung dau cau theo
-1l 1a tinh tir hodc trang ti trong ménh dé két qua va co dao ngif gitta chll
va trg dong tu.

So successful have they been that they are moving to Bond Street.

(Ho thanh dat qua dén muc dinh ddi nha dén phé Bond. )
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Result : connectors (chi két qua : ding két t)
2.75 Ket t6 gidi thieu két qua bao gém :

therefore, so, because of this (vi vay)

thus, accordingly (do dg) |

as a result, consequently, as a consequence, in consequence (két -3-

H? previously worked in the Ministry of Finance. He comes, therefore
with a great deal of experience and expertise, |

(Trudc day 6ng ta lam viéc tai Bo Tai chinh. Vi vay 6ng tich Iy duoc rif nhiéuy |

| kinh nghiém va chuyén mén.)

Thles_e birds truly enjoy flying and should therefore be housed in lengthy
aviaries.

iﬁ;’::nfhigi;g;:; nay that su thich bay va vi vay nén duoc nhét trang nhiing
The second millennium did not commence until January 1, 1001. Thus
the second thousand years does not finish until December 31, ED{]r

(Thién nién ki thir hai bét déu ngay 1 thang 1 ndm 1001 Do vay, no sé két |

thuc vao ngay 31 thang 12 nam 2000.)

Most study groups are held during the day, thus avoiding evening or |

rush-hour travel.

(Phan lon céc nhém nghién cuu duoc tién hanh sudt ca ngay, vi vay tranh duoe |

di lai vao ban dém hodc gi¢s cao diém. )
Firms can contract out work to one another, and thus acquire

specialized services, equipment and skills none of them could possess |

alone.
;’E.’:‘ic céng ti r:c'; thé dau thau céng trinh vdi nhau, va do do dat duoc nhimg ki

ual, trang thiét bj va cac dich vu chuyén mén hoa me khdmn ~ar .

E i : . Og : '
Ihé 5 quadin ¥ ma khdng céng ti nao co
Only part of the restaurant was being used, and as a result the tables
were closer together than usual.

(Chi c6 mét phén cua nha han > SU 5 Vi thé bé
! g dugc su dung, va vi th 50 gd

o) g vi the ban an duoc Xep gan
On therr trave]; they indulged their hobby of collecting antigue furniture.
As a result their home had become something of a museum
(Ho say mé vdi thu suu tim do ¢é tron ' an di 1

0 sa) g cac chuyén di. Do thé nps: 3 tré
e g ¥ e, nha ho da tro

Owur son is at school near here, so that's another reason for not moving.
(t.on trai ti hoe @ truéng gan day, vi vay doé la mot Ii do khac dé khéng ddi

1)
| was still unsure about the need for a book. So | consulted several

academic experts on Foucault.

(16i vdn khéng chdc chdn viéc can cudn sach. Vi vay. téi tham khao y kién cua
vai chuyén gia hoc thuét vé Foucault )

| travel the globe six months of every year. Because of this | honestly

helieve that | know more about the airline business than any of my

competitors.

(16i di khap thé gidi séu thang moi nam. Vi vay, toi that su tin rdng minh hidu
nhiéu vé nganh hang khéng hon bét ki déi thu néo.)

lioth were adopted Korean girls, and because of this, felt almost like

sisters.

(Ca hai deu la nhing bé gai nudi ngudi Triéu Tién va vi thé co cam tuong gan
_-;r'.:i;ng nhu chi em. )

He has attained superstar status, he has achieved a massive following
and, consequently, he now has power, success and unlimited money.
(Anh ta dat duoc dia vi siéu sao, dugc cong chung deo dudi, va két qua la gio
day anh c6 du quyeén luc, su thanh cong va vé sé tién bac.)

'he love affair itself never comes alive. Conseguently, the novel's
moral dilemmas fail to grip.

(Ban than chuyén an ai chua bao gid trd nén séng déng. Do dé nhiing tinh
huodng dao duc kho xur cia tiéu thuyét kho 16i cudn duoc doc gia.)

500,000 tourists visit the region annually. As a consequence, tourist
traffic must be regulated and subjected to very tight restrictions.

(Hang nam, ¢o dén 500.000 du khach viéng tham vang nay. Vi vay. van dé
giao théng du lich phai dudgc quy dinh va bi gici han chat ché.)

Alice had to take four sleeping pills before she could get back to sleep
and as a consequence failed, for the first time in her life, to turn up for a

7.00 am call.
(Alice phai uéng bén vién thubc ngti trudc khi co thé ngt trd lai va két qua 13

lan dau tién trong ddi, co da khdng day duoc dé nghe cu goi ltic 7 h séng.)
Once Alastair got so carried away that he attempted to speak through

his snorkel, and nearly drowned in consequence.
(Mét fan no, Alastair hung phan dén muc anh ta ¢é gdng ndi qua dng théng hoi

va do do ma suyt chét dudi.)
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was in consequence trusted by the people.

Dang da duoc nhan dan tin nhiém.)

Peace .is not secured by alienating people, but rather by uniting them. |
Accordingly, the goal is to learn to live together in tolerance and mutual

understanding.

{H:I:ia binh khéng phai dam bao bang cach xa roi quan chung ma la doan két .
vail o, Do vay muc tigu & hoc cach cung song trong su bao dung va hiéu biét

lan nhau.)

The financing of sociai services affects everybody. They are

accoradingly, the object of much heated discussion by economists and
politicians.

(Hoat dong tai f:':ha"nu‘? cua cac dich vu xa héi ¢o dnh huong dén moi ngudi. Do
do chung la doi tuang thao ludn nong bong cua cac nha kinh té va chinh tri
gia.) |

hence (vi vdy, vi thé, do vay)
2.76 Hence co thé gisi thieu ménh dé hay cau theo sau nhung thong
thudng thi gidi thiéu tur hoac cum tir lien quan dén cai goi la két qua trong
cau hodc ménh dé di truoc. |
Linguistics, then, is the field which classifies the pronunciation
grammar, meaning and use of language and hence prwirjesJ
ierminmingy to talk about these matters.
(Thé Iﬁr',l ngon ngu hoc fa lanh vuc ma phan loai thanh ngu am, ngir phap, ngi
ngjhréf va ngu dung va vi vay, né cung cap cac thuat ngu lién quan nhing van
de nay.)
My guess is somebody on our side arranged it, some dirty tricks
operation; hence the deathly silence.
ff::'l"i'-l'_"f'ﬂg doan cua téi I ai dé phia chung ta da sap dat didu do, hoat déng lira
dao ban thiu nao day; do vay do 1a su im lang chét nguai, ) o

thereby (bang cach sy)

2.77 Thereby cling c6 nghia 'két qua 4 hoac ‘bang cach nay' nhung
khéng duoc ding gidi thieéu cdu mai,

The Party identified itseif with the welfare and happiness of people. It

] = H F ' P . R ¥
(Dang da tu dong nhat minh vdi phuc loi va hanh phic cua nhan dan. Vi vy

she hit the soldier’'s outstreched arm, and thereby saved the life of a
demenstrator whom he was about to shoot at point-blank range.

(1.0 ta danh vao canh tay dang dudi ra cua tén linh, va bang cach do da cuu
Long mot ngudi biéu tinh ma han dinh ban thang vao.)

tunokers stay longer in hospital, thereby depriving non-smoking
patients of treatment.

(Nhiing ngudi nghién thude nadm vién lau hon, va do do chodn ché diéu tri cla
nhiimg bénh nhan khéng hut thudc. )

then (vdy thi, thé thi), in that case, in which case (néu vy thi)
2.78 Then gidi thiéu su dién dich 16 gic hay su két luan tuéng minh.
| have not stolen any money.” — 'Then you must know who did.’
(' T6i khéng lay cdp méi dong nao ca.’ — 'Vay thi may phai biét ai da lam diéu do
chur’)
IT this argument is right, then there are many new things to worry

dbout.
(Néu nhu cudc tranh ludn nay dung thi ¢d nhiéu ndi lo mdi rdi.)

In that case gidi thiéu két qua theo sau mdt cach tu nhién hoac tu phat
heu phan tudng thuat duge gia dinh 1a dang. Néu phan tuang thuat di trudc
lwi:ui thi su 'hoai nghi' hoac gia thuyét thi ding in which case.
I'm sure all the obvious methods have been checked.’ - 'In that case
there's not much | can do.’
(‘ToI tin chéc la tat ca nhiing bién phap hién nhién déu da dugc kiém
tra.” — ‘Néu vay thi t6i khdng phai lam gi nhiéu.")
Either | know my job, in which case | shall know the answer to your

[EEEE T P

shouldn't be here.

(Hoac fa t6i hiéu cong viec cua minh, vay thi t6i sé tra loi céc cau hoi cua anh,
Hodc néu chang biét gi vé cdng viéc ciia minh, trong trudng hop do co 18 téi
nén roi khoi day.)

Manner : conjunctions (Chi/thé cach : diung lién tu)
2.79 Ménh dé thé cach giai thich cach thuc theo do su viéc duuc:_, thuc
len.

-]
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=he lifts his hand as if to lead him somewhere.
((:0 ta kéo tay anh ay day nhu thé dan anh di dau do.)

lie paused and looked round the room as if saying goodbye to it.
(Anh ta dung lai va nhin quanh cédn phéng nhu thé chao tam biét no.)

| ucas stepped toward the burnt house as though hypnotized.
(Lucas budc ve phia ngdi nha chay nhu bi théi mién. )

You sound like you remember them.

(3an cd ve nhu nhd ra ho.)

As va like can nghia ‘gibng nhu”, chiing co thé theo sau just’ véi nghia
mot cach chinh xac'. Vdi chic nang nay, 'like' dugc ding chl yéu trong
khau ngir va thuong dudc xem |3 khong chuén ngir phap.
In the end | could always do as Harry had suggested. | could go to the
press and tell the story.
(Cudi cing thi téi c6 thé ludn lam nhu Harry goi y. Toi di dén nha xudt ban va
ké cau chuyén do.) .
The round clock at the rear of the room ticked loudly, just as |
remembered.
(Theo toi nhd thi chiéc déng hé tron & phia sau cén phong gé tic tic to 13m )
| mean, like you said last night, the fact that you're a soldier doesn't?
mean to say that you want to kill.
(Giong nhu ban da noi dém qua, y t6i noi ban la mét quan nhan khéng co nghia

281 Ménh dé thé cach cling c6 thé gisi thiéu bang cum tu the way,
In a way hoac in the way (theo cach ma). '"Way' c6 khi di véi ‘that'.
People like you the way that you are.
(Ngudi ta mén ban theo cdch ban thé hién.)

ngu y la ban giét ngudi ) ' You end up making a happier life for yourself by understanding yourself
Much as mang nghia 'gan gidng vor'. n E",wa, RSt havibelr:tri T
. . : ) W]l : . s0n 1 uc hon ban
She grasped the pen in her fist with the point down. much as a young o0 g Danher (90 eho chnhimink mtiouts T ¥

: viec tu nhan thuc theo cach ma ban chua bao gid co trudc déy.)
child would do. _ 2¢ U nhe

. . . ; i : i He treated Haig's suggestions as if they were commands. probabl in
(Cd ta nam chat cay but trong fay vai ngo. but chic xuong, dai khai giong nhu . J . tgg déid Y i d
Jhs s vt dn) o ij b W%"E o dE: - hi cia Haig nhu nhii 2nh lénh, co 1é theo

- 7 nh, e th
| serve my country much as you serve yours. {.xfl:nh a_-,: qiai ::;uyef‘ nhitng dé nghi cua Halg nhu nhiing ménh e co

s i , P . cach da dugc du tinh.)

(Toi phuc vu 16 quéc cing nhu ban phuc vu t6 gquac minh.) Th int your nails in the way you appily nail varnish
j . . an n s :
The jury will decide pretty much as you tell them to, won't they? en you can painty s WAy ¥ PPy

g T R S FE o (Thé thi ban co thé son mong tay theo cach ma ban danh bong chung.)
(Gan gidng nhu anh néi véi ho, béi tham doan sé quvét dinh phai khéng? . . - -
giong - VS CR pnal knongs) 'hese cats and dogs caught birds in the way they might, in Europe,

- R s ; have caught mice,
as i, as though (nhu thé 13), itke (giong nhu 13) r'a"jht?ng ch?:r :ne.:. va cho nay bat chim theo cach ma ching c6 thé bt chuét &
2.80 As if va as though thé hién moét kiéu so sanh, co 16 hu cau, hoac chau Au.)
biéu thi an tugng hay niém tin clia ai d6 vé diéy gi. Ca hai co thé gigi thiéu |
ménh dé vi bién. Like kha than mat khi ding vdi y nghia nay va thuang : : s C
dugc xem Ia khong chuan ngi phap. Place : cqnjunctmns (Chi dia diém dﬁfﬂg Iﬂen tu) ‘
You talk as if she was someone you once knew. 282 Neéeu can ménh dé thay vi trang tur don dé biéu thi noi chon hoéac vi tri
(Ban ndi nhu thé da ting guen biédt c6 ay.) ! 112 su viéc dién ra, ta co thé suir dung ménh de bat dau bang ‘where’' (diu)
She said the word as if the meaning escaped her. ' wherever' (b4t ki noi nao) hoac ‘everywhere' (moi noi),
(Co ta noi ra nhiing I6i nhu thé chdng cé y nghia gi vdi cé ta.) I'm so glad to see you back where you belong.
They looked at me as though | hadn't a clue to the meaning of activism. (Toi rét vui mung thdy anh quay trd lai noi thude vé anh.)
(Ho nhin t6i nhu thé toi khdng 1an ra manh méi vé y tuong cua chu thuyét hanh Where the lane ends, continue on a narrow woodland footpath which

ddng.)

rises briefly before running downhill.




(Di hét di rong ’anq thi di tiép theo mét con dudng riing nho hep ma phai lén dba -

mét doan ngan rdi mdi xudng déc)

Ramesh can take this document wherever he likes to have it checked. |

(Ramesh co thé dua tai liéu nay di kiém tra & bat cu noi dau ma anh ta thich. )
Collect Mrs. Selby and take her wherever she wants to go.
(Don ba Selby va dua ba di bat ci noi nao ba muén.)

Everywhere | went in Tibet, Tibetans kept remarking on the slrange

weather.
(Moi noi toi dén ¢ Tay Tang. ngudi dan cur ban tén vé thai thiét ki la. ),

2.83 Trong nhiéu ménh dé khuyét dong tir bat ddu bang ‘where’ hoach

wherever', nghia khong thién ve dia diém ma vé thai gian hoac diéu kién.
Even after the military takeover a week ago, the people wherever
possible continued to encourage us. (i.e. when and if it was possible.)

{Nga ¥ sau cudc dao chinh guan su céch day mét tuan, nhan dan van tiép tuct

¢ vii chung t&i bat ki khi nao cé thé duoc )

'he local committees draw up lists of gualified practitioners who can:

test sight and make up glasses where necessary.

(Cac uy ban dia phuong l1én danh sach nhmrg bac si lanh nghe, co khd nang |

kiém tra thi luc va lap kinh dec: mat khi can thiét.)

Comparison : conjunctions (Chiso sanh - dung lién tu)

2.84  Ménh de so sanh thudng so sanh vat hoac ngudi nay voi vat hay
ngudi khac, gom hai loai:

* Ménh dé dua trén y nghia trong dé vat hoac ngudi |a tuong déng
(hoac bat tuong ddng) tuy theo pham chét (quality) vén co.

¢ Ménh dé nhé&n manh tinh di biét va mo ta rang su vat hodc ngudi co
ph&m chat dac tha hon hoac kém dbi tuong khac.

Trong ménh dé so sanh, thuong coé hoac la su tinh luge ‘cac thanh to trong

ménh de chinh hodc su thay the (chang han st dung cum tr cé déng tir |

do’ thay vi lap lai ca ngi dong L.

S ...as (..nhu), not as...as, not so ...as (khdng...nhu)
285 Sosanh bang ding as....as.
She was just as rude to the boys as the girls. (...as she was to the girls. )
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(20 ta bal lich su vdi ban trai y nhu voi ban gai vay.)

t ine fetched for oneself and ate as much as one could. (.. as ene could eat)
(MOI ngudi tu lay thuc an va an bao nhiéu tay y.)

John Kempton was now as strong as could be expecled. ( .as it could be
capecied that he would be )

((5ig day John Kempton manh mé nhu moi nguai tung tréng doi.)

|le's as angry as anybody at the news.
(Anh ay noi khiing nhu bat cu ai trude tin tic do.)
Not as...as hoac not so...as duoc ding dé biéu thi tinh bat can doi.
She wouldn't have known her as well as you did.
(C6 ay khong biét ré ba ta bang ban.)
I'he job was not as difficult as the look of the place implied.
(Cong viéc khong kho nhu thoat nhin bén ngoai.)
She was not so innocent as he'd first thought.
(Co dy khoéng ngdy ngd nhu anh nghi ban dau.)

er... than, more... than (...hon), less... than (..it hon)
286 Ménh dé nhan manh tinh di biét duoc gidi thiéu bang ‘than’ theo sau
mat hinh thue so sanh.
Well there can be some girls that are better than boys but mostly the
boys are cleverer than girls.
(A, ¢ thé cé mdt sd co gai gioi han cac chang trai nhung da phéan cac chang
trai déu lanh le hon cac cé gai.)
It is easier to arouse a tiger than to ride it.
(Danh thuc mét con hé thi dé hon la cudi no.)
He was back sooner than she expected.
(Anh &y quay lai som han ¢c6 mong ddi.)
(:um tir so sanh thuong bao gom tir 'more’ hoac ‘less’.
He felt more tired than he had ever felt.
(Anh ay cam thay moi mét hon bao gio hét.)
I've already said more than | intended to say.
ch‘u' noi nhiéu hon minh du tinh.)

o

{ TOF fhuﬂng sai nhiéu hr:rn la dung.)
Tony looked more tanned and handsome than ever. (. than he had ever
locked.)
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(Trong Tony ram n&ng va dién trai hon bao gia hét.)

, » Kicu cau thu hai thi it ding. Ménh dé di trudc bat dau bang as va
The new men, not wanting to appear less tough than the veterans, kepf

' minh dé di sau bat dau bang so. Dién bién clia ménh dé di sau, trong mét

shert., B (! muc nao do 1€ thude vao ménh dé di trudc va dién ra déng thai.
(Khong muon biéu 16 kém cung ¢éi hon céc cuu binh, cac tan binh ci ldng N the genetic secrets of muscle growth unfold, so the prospects for
thinh.)

qenetically manipulating muscle fibres improve.

(Khi bi mat vé di truyén hoc cua su phat trién co bap dugc kham pha thi trién
vong cho cac soi cd van déng theo di truyén hoc ciing duoce céi tién.)

A\s the cost of keeping money in the bank increases, so it's spent
laster.

(Khi 1ai suat goi tién & ngan hang tang lén thi né ciing duoc chi ra nhanh hon.)

The prospect is ultimately less attractive than it Seems.

(Rét cude thi vidn canh kém hap dan han no biéu hién, }
.87 Khi chu tir cia ménh dé theo sau ding ‘as’ hoac 'than’ va néu 14 dai
tr thi dai chu tir (subject pronoun) duge dung.

She is just as foolish, as stupid, as impulsive as |. ( .asiam)

(C6 8y ciing kha khao, ngu ngéc va béc dong v nhu t6i.) ]
Tuy vay day la hinh thiic trang trong. 'As’ va ‘than' trong trudng hop nay
co thé duoc dung nhu gidi tu, va dai tuc tu (object pronoun) mang nghia |
chu tir théng dung ma van khéng sai.

Preference (Ch/i uu thé)

289 Co thé biéu thi tinh uu the, dung mot kiéu ménh dé bat thudng khac
IWil dau bang rather than, hoac co khi la sooner than. Cac ménh dé nay
(heo sau boi nguyén thé khuyét ‘to' (chir khoéng phai déng tu tuong hop).

They're fighting the same war 8S US. (..as we are.)
(Ho dang chién dau cing mét cude chién nhu chung t6i.)
She arrived earlier than him. (...than he did.)

(C6 &y dén sém hon anh 4y.)

Proportion (ch/ tuong xing)

2.88 Co hai loai cau tdn tai hai ménh dé it théng dung, biéu thi so sanh
nhung cting ham chua y nghia két qua -

* Loaithd nhat bao gbm cac ménh dé song hanh (paraliel clauses),

méi ménh dé bt du bang ‘the’ theo sau I4 hinh thic so sanh,

The more | thought about it, the more confused | became.
(T6i cang nghi vé diéu dé, téi cang réi tri. )

He is the most versatile actor on TV. The more shows he does the {

better. (i.e. He should do more shows.)

(Anh &y la dién vién truyén hinh da nang nhat. Anh dy cang dién cang hay.)
The more stress one experiences, the higher the cholesterol levels
tend to be.

(Mot nguoi cang bi cdng thang thi muc cholesterol cang co xu hudng tang lén. )

He believed that the less you said, the more likely you were to be
heard.

(Anh ay tin réng cang ndi it thi nguoi ta cang co thé ldng nghe ban hon.)
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I{ather than engage in a long report over the telephone, | had invited
him to lunch with me at home on this quiet Sunday.

(Toi d& mdi anh ay dén an trua tai nha vao ngay chil nhat ém & nay, hon la
phai tién hanh bao céo dai dong qua dién thoai.)

Rosemary had thought it important enough to come herself, rather than
send one of the maids.

(Rosemary nghi rang chuyén nay kha quan trong dé chinh cé phai dén hon 13
phai mét trong nhiing ngudi hau di.)

lhey will sink us sooner than permit our safe arrival in any British port.
(Ho sé danh chim chung ta hon la cho phép chung ta cdp bén an toan & bat ki
hai cang nao cua Anh.)

S0S EBOOKS

EEOOKS SOB

S0S EBOOKS
EBOOKS S0OS
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3 Connectors : explaining (Két 16 : chi gizi)

3.1 M0t so két tb ed nghia, khéng lién quan dén nghia biéu thi trong
ménh dé trang tir dugc gidi thiéu bang lién tir. Déi luc ta ding cac két tb dé

bao hiéu rang nhiing dieu da noi dugc gii thich thém — bang cach bd sung

thong tin, minh hoa, tai dién dat, liét ké hay tom tat.

Adding (86 sung)

3.2 Lién tu ket hop nhu ‘and’ va cap lién két nhu ‘not only ...but also’ tAt §
nhién cé thé mang nghia ‘bd sung'. Vé phuang dién nao do, tit ca cac két 1
to cling vay, bdi vi tat ca ching bé sung théng tin. Nhung mét vai chi té §

dac biét bao hiéu rang chung dang bé sung théng tin hoac tranh luan thém
(xem 3.3-3.12).

moreover, furthermore, further (va /ai, hon niza)

3.3 Mac dau kha thong dung, cac tu nay dung hoi trang trong, biéu thj 1

rang théng tin dang dugc bé sung hoac y kién hé tro dang duoc dé cap.
Most streets in Tokyo are safe at night. Moreover, the juvenile crime
rate actually has fallen in recent years.
(Hau hét dudng phéd ¢ Tokyo vé dém rét an toan. Va lai, ti 16 t6i pham vi thanh
nién thuc su da giam trong nhitng nam gan day.)

They seem to know exactly what they're doing and, moreover, make 1

you want to admire them for it.

(Dudng nhu ho biét chinh xéc nhiing gi minh dang lam va hon thé nita, khién |

ban ngudng moé ho vé diéu do.)

The organization has both limited powers and limited funds.

Furthermore, it has no right of access to countries outside the treaty.

(To chuc nay co quyeén luc va céng quy han ché. Ngoai ra no khdng dude

quyén nhép canh dén nhiing quc gia bén ngoai hiép udc.)

His enormous reputation is almost entirely posthumous. It is based,
furthermore, on very little actual production.

(Sau khi qua dgi, danh tiéng cta éng vang dbi. Hon nira, do chi méi dua frén
mét 56 it cong trinh thuc tién.)

No single British field sport has been subjected to abolition by law.

Further, hunting with hounds continues to thrive throughout the British

Isles.

(Khong mén thé thao ngoai trdi riéng biét nac & Anh quoc bi ludt phap hiay bo.
Bén canh do viéc di san cling cho tiép tuc duoc phat trién khap quan dao Anh
Quobc.)

in addition, additionally, what is more, on top of that

(hon naa, va lai, ngoai ra, thém vao do...)

3.4 Mot két t6 khac co thé sir dung dé bd sung théng tin. In addition phd

bién nhat.
He is incapable of using rhythm and pace for dramatic effect. In
(Anh &y thiéu kha nang st dung tiét tau va nhip dé gy an tuong. Hon nita anh
con hat vap Ioi.)
Even on the simplest voyage there is a feeling of adventure and
excitement. When, in addition, you are in your own boat you realize just
how lucky you are.
(Tham chi trong chuyén du lich don gian nhat ciing cé cam gidc phiéu luu va
thi vi. Va lai, khi ban dang & trén thuyén cua minh, ban nhan thay rang minh
that may man.)
Banks are run by people, and people make mistakes. Additionally, like
all industries, banks will have their share of dishonest workers.
(Con ngudi diéu hanh ngan hang, va chinh ho pham sai lam. Hon nia, ciing
gidng nhu cac nganh cong nghiép khac, trong ngén hang cing co vai nhan
vién khong that tha.)
Barely three months later they are engaged in an unholy row. What is
more, it is a row over basic principles.
(Chi mdi sau ba thang ho d3 cdi va am I, Hon nifa, lai la cubc cai va vi nhing
ngtyén tac ca ban.)

On top of that dung kha than mat .
That day the heat was unbearable, and on_top of that, tsetse flies bit
me every time | slowed down.
(Hom no nong khdng chiu dugc, va thém vao do t6i bi rudi gay ngu tan cong
mai khi giam toc dé.)
| won't tell a lie on your behalf. And on top of that, it's the stupidest lie
|'ve ever heard.
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(TGi sé khéng néi dai vi anh. Va hon thé nua, do 13 166 ndi déi ngu xudn nhat t6i
tung nghe.)

You'll be interviewed, of course. On top of that, we'd like you to
describe what happened in your own words.

(Di nhién Ja anh sé dudc phong van. Ngoai ra ching t6i mudn anh dung tir von
cO dé mé ta diéu da dién ra.)

besides, anyway, anyhow (bén canh do, du sao thi)
3.5 Besides thém thdng tin, d6i lic nhdn manh su kién bé sung hoac
quan trong, co khi giai thich diéu nao day.
The doctors couldn't talk English and besides they were never around.
(Cac bac sTkhdng biét ndi tiéng Anh va ho ciing chua bao gi& to ra néi bat.)
| want to share my paintings with my clients. Besides, my apartment is
too small for them all.
(Téi mudn san sé nhiing buc hoa cho khéch hang. DU sao. phong tranh ctia téi
cting qua nho khéng thé chia hét duoc.)
Martin sat on the bank at one side of the lay-by, watching the parked
lorries and waiting. Besides he was tired.
(Martin ngoi bén I& duéing phia d5 xe, nhin nhiing chiée xe tai dé lai dé cho ddi.
Du sao anh cung tham mét.)
Anyway va anyhow ciing cé thé mang nghfa nay.
It's not joyriding, anyway. It's stealing, isn't it ?
(Dau sao thi day khéng phai 14 viéc lén muon xe. DAy Ia vu cudp, phai khéng
nhi?)
We cut all scenes of sex and violence because it is against our religion.
Anyway, it's bad for the children..
(Chuing t6i cat bo tat ca nhing cénh &i n va bao luc vi no trai vdi dao giao cua
chung t6i. Du sao no cing tac hai cho tré con.)
| thought it was best to warn him. Anyhow, Cheryl wanted him to know.
(T6i nghi 16t nhat la phai canh bdo anh &y. Hon nia, Cheryl ciing muén anh &y
biét.)

after all (xét cho cung, rot cuée ...)
3.6 After all giai thich hodc xac minh phan tién tuéng thuat ma chinh no
da co dién giai su viéc dudng nhu it phd bién hoac kha ngac nhién.
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Her speaking in German was hardly peculiar. After all, it was her native
tongue. |
(Cé ay noi tiéng Dic khong co gi déc trung. Xét cho cting thi no chinh la tiéng
me dé cua cd.)

Her centradictions were not so unusual, not if you stopped to think
about it. Most people, after all, were a mix of good and evil.

(Mau thuan cua co 8y rat I3 binh thudng néu ban ding lai dé nghi vé didu dé.
Xét cho clng thi con ngudi la méi i6ng hoa giua thién va &c.)

I'm not advising you to throw away your makeup or forget about your
appearance. After ali, we do live in a world where beauty counts.

(Toi khdng khuyén ban dep bo do trang diém hodc théi cham sée hinh thic. DU
sao chung ta dang song trong thé gidi noi vé dep dugc tén trong.)

above all (trén hét, truoc nhat)

Above all b sung chi tiét quan trong hon didu da duoc dé cap.
And it's far from silent there. Above all, of course, there's the singing of
the birds and the squeaks and rustling movements of small animals.
(Va o do it yén tinh. Hién nhién, trudc hét vi co tiéng chim ca, tiéng kéu va tiéng
déng sét soat cua thu nho.)
Rather than a 70 mph limit she said a better idea might be a device that
automatically restricted cars to the speed limit. Above all. the
association wants a change in car advertising.
(C6 &y ndi rdng thay vi gidi han téc dé la 70 dam mét gio, thi y tudng tét hon co
I& la mét thiét bi tu déng han ché van téc cia 6 t6. Trudc hét hiép héi mudn
thay déi hinh thic quéang cdo xe hai.)

indeed (that sula)
3.8Indeed b6 sung lgi binh pham dé nhan manh su that da duoc ban dén.

The Great Bear rotates about the sky and is always visible at night in
the Northern Hemisphere. Indeed, during a total eclipse, it is visible in
the daytime as well.

(Chom sao Dai hung xoay quanh bau (rdi va dé nhin thay vao ban dém & bdc
ban cau. That vay, trong théi gian nhat thuc toan phén ciing dé nhan thdy vao
ban ngay.)
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Those with chapped hands should try treating them with my special
herb lotion. Indeed, the lotion is so safe that | can even be
recommended for treating swollen eyes.

(Nhing ngudi tay bi nut né nén cé chita béng loai nudc hoa dugc thdo dac biét
nay. Dung vdy, loai nudc hoa nay an toan dén do tham chi dudc yéu cdu chira
tri ca bénh sung mat.)

to cap it all, to top it all (thdm chi, cudi ciing thi)

3.9 To cap it all va to top it all doi lic dugc dung dé gisi thidu y sau cung
va kha ngac nhién nao do.

We had frosts in April and May. To cap it all we even had nights of frost
in June.

(Suong tuyét xuat hién vao thang tu va thang nam. Tham chi xuat hién vao vao
nhing dém thang sau nua.)

They have little or nothing of value left to seil. And to top it all, some
have also been beaten up by the airport security guards.

(Ho con lai mét it hay khéng con gi gia tri dé ban. Va cudi cung thi mét vai thur
clng bi nhan vién an ninh san bay lam hong.)

also, too, as well (cing) _
3.10 Also thudng ding dau cau khi mét li do khac duoc nhic dén.

| can’t remember ever being bored. Also, Anastasia, | can't remember
you ever complaining of boredom before.

(Td khéng thé nhd ndi la minh da timg chan nan. Anastasia nay, td ciing khdng
lam sao nhd duoc la trude day cau da ting than van bubn chén.)

Please be as generous as you can with extra donations. It is also
nelpful if you subscribe by Banker's order.

(Hay hao phdng hét mirc doi vdi viéc biéu tang thém. No ciing hiu ich néu ban
chi theo Iénh thanh toan ngan hang.)

| Khoéng thé bat dau cau bang too hoic as well. That ra ching thuéng
dung vi tri cudi.
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Oh | do feel ill. My arm hurts, too.

( O, t6i cam thay 6m. Canh tay ciing bi dau. )

He was just another child from the shelters. There were other children
as well.

(No la mét dua tré nita dugc phat hién tir noi dn nau. Ciing con nhiéu dua khac
nia. )

Write down what is said or done and when. Ask a friend or colleague to
take a note as well.

(Viét ra nhiing diéu da phat biéu hoac thuc hién va ca thdi gian nia. Ciing nén
nha ban bé hoac déng nghiép ghi chui lai.)

similarly, likewise (tuong tu)
311 Néu cn bé sung su kién hoac chi tiét nao do tuong déng véi nhiing
dieu da noi co thé dung similarly hoic likewise. Chung can nghia ‘in the
wame way' (tuong tu nhu thé).

The only reason he used a rental car company more than once was
that there weren't enough to avoid repetition. Similarly, he never used
the same passport twice, nor the same credit cards.

(Li do duy nhat anh ta st dung lai cong ti cho thué xe hoi chi han mét 1an la do
thiéu xe dé bi tring Iap. Tuong tu nhu véy, anh ay chua bao gic ding mét hé
chiéu hai lan, thé tin dung ciing vay.)

I'he job has given me great pleasure and has taken me to places |
would not otherwise have visited. Likewise | have made marvellous
friends and acquaintances.

(Céng viéc da tao cho téi niem vui Idn va mat khac dua téi dén nai t6i chua hé
dén. Tuong tu, t6i c6 duoc nhitng nguoi ban va nhiéu quan hé tuyét vai)
Working women, especially if they have children, may not have time for
community activities. Likewise working men.

(N lao déng, dac biét néu ho c6 con cai, cé 18 khdng cd thai gian tham gia cac
hoat déng cong dong. Tudng tu nam lao déng ciing vay.)

equally feidng nhu vay)
312 Néu can nhan manh rang tinh hudng tuong déng nao khac la that
hoac tuong duong vai tinh hudng da dé cap, cé thé ding equally.

In that situation, he would lie. Equally in my situation | would want to
believe he was lying.

(Trong tinh hudng do anh ta sé noi déi. Ciing gibéng nhu truding hop cla t6i, toi
cho rdng anh 4y dang néi déi.)

What will the 19,000 Syrian troops do? And egually, what will the
10,000 French troops do?
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(19.000 binh si Xi-ri dinh lam gi? Ciing vay, 10.000 linh Phap sé lam gi?)

Giving examples (Vi du minh hoa)

3.13 Néu can vi du minh hoa diéu dang duoc ban thao cé thé dung for :
example, for instance hoac e.g. ‘e.g.’ la hinh thuc viét tt cta cum tir goc §
La tinh "exempli gratia® (cé nghia la: vi du). Nguyén thiy no dugc dung §

trong van viét nhung ngay nay thuéng ding trong khau ngi.

Most of us can take simple precautions to minimize the risk. For

example, we avoid walking in parks or deserted city areas after dark.

(Hau hét chung ta co thé co nhiing bién phap dé phong don gién dé giam thiéu -

nguy ca. Chang han, tranh di dao trong céng vién hodc khu vuc vang ve khi troi
16i )

He seemed unaware of some rather basic details about you. For §

example, what you look like.
(Hén ta dudng nhu khéng nhéan biét duoc mét s dac diém kha ca ban vé ban
Chang han ban trong giéng nhu thé nao.)

The new test has some similarities to a conventional |Q test, but also
some significant differences. It does not, for instance, have a test of §

vocabulary.

(Bai kiém fra mdi co vai nét tuong dong vdi bai kiém tra chi sb théng minh __
thong thuang, nhung ciing co vai diém dj biét dang chu y. Vi du, khéng ¢¢ bai |

kiém tra vé tir vung.) .

Recognizing priorities is another vital ingredient to the effective use of |
time. For instance, at home you may be faced with several jobs which 1

need attention, e.g. cooking the evening meal, ironing clothes for
tomorrow, housework, washing the car.

(Nhan biét tinh wuu thé la diéu quan trong nira trong viéc sir dung théi gian c6 |

higu qua. Vi du, & nha ban gédp nhiing cdng viéc can su chu tam, vi du nhu niu
bifa &n toi, Ui quan do cho ngay mai, Iam céng viéc néi tro, ria xe.)

Rewording (td/ dién dat)

3.14 DA luc ta c6 gang biéu dat rd nghia bang cach lap lai diéu gi do |
theo cach khac. Mét vai cum chi t6 lién két cé thé gidp ta thuc hién viéc
nay. Tat nhién khi st dung cum ti nhu thé don gian c6 18 13 ta dang dién |
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dat lai y nghia ban dau nhung thuc ra ta dang bé sung théng tin hoac
chinh li dieu da noi hay tham chi thé hién diéu gi dé theo cach khac.,

in other words, that is to say, that is, I.e., namely (do /3)
3.15 Trén day la cac két t6 chinh c6 thé sir dung dé dién dat lai nhing
diéu da duoc noi hay viét. Hinh thic viét tat ‘e thay cho tur la tinh ‘id est’
(co nghta 'd6 1a") va tuong tu nhu ‘e.g’, né ¢ thé dung trong khau ngr
cung nhu but ng. Namely thuéng dung trong van viét hon.
For the past century or so, geologists have worked on the basis that
the present is the key to the past. In other words, they use processes
familiar today to explain how ancient rocks formed.
(Trong khoang mot thé ki via qua, céc nha dia chét hoc da lam viéc trén co sd
nha hién tai dé kham pha bi 4n cla qua kha. No6i céch khac. ho su dung cach
thuc quen thuée ngay nay dé giai thich su hink thanh cua dé ds cé xua. )
The onus is on the shopkeeper to provide goods which live up to the
quality of their description; in other words, they must not be bad or off.
(Trach nhiém thudc vé chd tiém, ngudi cung cap héng hda dap ting dung vai
chat lugng miéu ta: noi khac di hang hoa khéng duoc kém chat lugng hodc hu
hong.)
A film is made at twenty-four frames a second. That is to say that the
camera takes twenty-four photographs each second.
(BG phim dugc thue hién 24 hinh trén mét giay. Nghia la may quay thu duoc 24
hinh méi gidy.)
A portrait painter or a landscape artist fakes. that is to say he
rearranges nature to a better angle for his purpose.
(Hoa si vé chan dung hay vé phong canh thuong mé phong, cé nghia la sdp
xép lai canh vt 6 mét géc canh t6t hon theo muc dich cta minh. )
Then | didn't hear a thing from them until yesterday, that is, the last day
of February.
(Rai thi, toi khéng hé nghe tin tic gi vé ho mai cho dén hém qua, dé & ngay
cudi clia thang hai.)
Some teachers may be more effective than others because they
explain better. That is, they employ qualitatively different kinds of
verbal interaction with students.
(Vai giao vién day hiéu qua hon déng nghiép khac vi ho giang giai tot hon.
Nghia la nhd ho van dung cac kiéu tuong tac khdu ngir da dang vdi sinh vién. )
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And please don't say anything until we're there: that is. if we ever get
there.

(Va xin dimg noi gi cho dén khi chung ta dén day; dé la néu trong chung ta co
ai da dén do réi.)

Anyone could learn this way. Any man, that is.

(A cling co the hoc duoc cach nay. Nghia 1a bat ki ngudi nao.)

The advertisement was taken as it was intended, i.e. straight-talking
and fair.

(Muc quang cdo dugc tién hanh nhu du doan, dé la trung thuc va hop I

Many ponies are kept at grass livery, ie. they live outside all year
round.

(Nhiéu chti ngua nhé duoc nuéi & bai cé non, Nghia la subt nam ching séng
ngoai dong.)

He held the receiver to his ear long enough to establish what he
already knew, namely that the line was cut.

(Anh ay giir éng nghe kha ldu dé xac lap diéu minh d3 biét. co Nghia la ducng
déy thoai da bj cét.)

..the shortage of housing in the area to which he decided to move,
namely Tower Hamlets.

(...viéc khan hiém nha cua tai khu vuc éng dinh chuyén dén, do Ia khu Tower
Hamlets) i

Correcting (chinh 1)

or rather, or better still (dung hon 13, tham chi I3)
3.16 Neu mubn tai dién dat didu gi d6 can than hon va muén luu § rang
ta dang that su chinh I mét nhan dinh nao do thi co thé dung or rather
hoac or better still hay cac cum tir tuong duang.
| explained to him how far things had got, or rather had not got.
(Toi giai thich cho anh ay biét su viéc tién trién dén dau, ding han fa van nhu
cu.) :
They were astonished at men marching up with such courage, or rather
madness, to certain death.
(Ho kinh ngac vi nhifng ngudi diéu hanh long diy phén khich nhu vay, tham chi
la st cudng nhiét cho dén chét.)
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Beneath the conscious mind are all the manifold levels of what is called
the unconscious, or better, the subconscious mind.

(Bén dudi tri tué huil thuc 1a moi cap do tu duy cla cai dudc dinh danh la vo
thire, dung hon la tiem thac.)

You should think of your customers as partners. or better still, family.
(Ban nén xem khach hang |4 doi tac hay ding hon 13 ngudi nha )

Maria was standing in the doorway of the apartment, or more correctly,
leaning against one side of it.

(Maria dang diing o cta can hé, hay ding hon la tua vao mét bén cia no. )

at least (it nhat 13), anyway (du sao)

3.17 At least va anyway dugc dung dé dinh pham I6i tudng thuat. Vi
vay, ching co thé biéu dat nghia chinh li (correcting meaning).
Mums and Dads do help their children. As far as | can see, | help mine
or at least | think | used to.

mit e

(Cha me phai gitp con cai. V& phia 16i, toi ciing gitp cdc chau hodc it nhat t6i
cho la minh da thuong lam nhu véy.)

| couldn’t promise to marry him. Not yet, anyway.
(Toi khdng hua sé lay anh dy. Di sao van chua.)

Listing (L/ét ké)
3.18 Neéu mubn nhan manh diéu gi do, co thé dung ket td liét ké (listing
connector). Két td liét ké chinh sé dugc ban luan & muc tir 3.19 dén 3.24.

first, second, third ... ftrudc tién, tha hai thir ba Ia...)

firstly, secondly, thirdly... (trude hét, thu hai thir ba ia...)

3.19 Cac tu chi quan hé thai gian rd rang nay (ngoai trir ‘first’, xem 3.20)

dugce su dung gan nhu dac trung dé liét ké cac su kién hodc li do.
There were always two certainties about 1993 First, that devaluation
and interest rate cuts would bring an economic upturn. Second, that it
would bring the Government some political relief.
(NGi vé ndm 1993, luén co hai didu hign nhién. Thir nhét, su gidm gia va cét
giam i Ié 1ai suat dan dén tang truong kinh té. Thir hai tao su 6n dinh chinh trj
cho nha cam quyén. )
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He was disappointed in the lack of action after his speech. ‘First, |
wanted the Government to acknowledge what | had said, and they
didn't. Secondly, | expected the local authority to try to do something
about it.’ |

(Ong cam thay that vong sau bai dién thuyét vi thidu su hudng ung. 'Trude hét,
(6i muén chinh pht thira nhan nhiing diéu t6i da phat bidu nhung ho khéng tan
thanh. Thu hai, t6i mong chinh quyén dia phuong cé gang lam mét didu gi do. )
They are angry with me firstly because | went to the United States,
secondly, because | didn't come back after the war and thirdly
because | came back. ;

(Ho to ra gian di voi toi trudc tién vi téi dén M7 tha hai 13 vi ngay sau chién
tranh t6i khdng quay vé va thi ba la rdi toi lai trés vé )

-..Secondly, a lot of junk mail emanates from abroad. Thirdly, we would
be unable to impose realistic sanctions on transgressors. Fourthly, |
feared that the deluge of extra work would swamp our decidedly finite

FESOUrCes. (i.e. The writer is explaining why it would be impractical to make junk mail
iegal.) : |

(... Thir hai la mot mo thu ci dén tir ngoai quée. Thir ba, ching ta khdng thé dp
dat hinh phat thuc té doi vdi téi pham. Thu tu téi e rang céng viéc ngoai gid don

First, the buyer/seller approaches a stockbroker or commercial bank
and instructs them to buy or sell a specific number of shares in a
particular company. Second, the stockbroker or bank approaches a
market to buy or sell the shares as instructed.

(Truge hét nguoi mua/nguoi ban tiep xuc cac nha kinh doanh cd phiéu hay
ngan hang thuong mai va hudng dan ho kinh doanh sé cé phan dac trung ¢
mol cong Ui riéng biét ndo dé. Thu hai nguai kinh doanh c6 phiéu hay ngan
hang tiép can nha chi phéi thi trudng dé mua hay ban ¢é phan nhu da hudng
dan. )

Let your arms slowly drift down to your sides again. Then, slowly screw
them up into fists. Hold tight like that, and then relax again. Next, your
back.

(Cho hai canh tay cia ban dén buéng xuong lai bén héng. Ké dén t to nam
hai ban tay lai. Giif chat nhu vay va sau do Jai thu gian. Tiép theo dén lung.)
Gallagher secured the paddles inside the canoe. Next he hung
Onyschuk's backpack from the branch of a tree.

(Gallagher buéc mai chéo vao chide ca-no, Tiép dén, éng 4y treo ba 16 ciia
Onyschuk Ién canh cay.)

R

dap sé triét tiéu ngudn vui co han cta chiing ta.) first of all, in the first place (trudc hét)

: ' 3.21  First of all Ia cum ti nh&n manh va c6 nghfa ‘truéc hét. NG c6 thé
first (trudc het), then (réi thi), next (ké dén) bigu dat thoi gian hoac Ii do.
3.20 First, then, va next va mét sé tir khac (vi du: 'second’) co thé duoc First of all, I'm going to explain what | believe is going on.
diung dé biéu thi trat tu thoi gian ma theo dé cac su kién dién ra, do do (Trudc hét, téi sé giai thich nhiing diéu t6i tin 13 van tiép dién.)
chung dugc ding dé liét ké mét loat cac su viéc. 'First' lién két hanh déng it was a marvellous place to begin one's management career. First of
dau tién vdi hanh dong khac. ‘Then' va ‘next' giong nhu ‘after’ va all, there were so many different aspects of transport on which to try my
‘afterwards’ (xem 2.20), c6 I& chi biéu thi mét khoang cach ngan gila cac hand.
sut kidn hodic hdu nhu khong co khoang cach, (00 la mot noi tuyét vai dé bat dau su nghiép quan I cua mét ngudi. Trude hét,
. Fi.rSL the organization sought and found young people with talent. Then | ' ¢o qua nhieu nganh van réiif{hz'a:: nhau dé téi thu tay nghé.)
;t_hey assessed them for other capacities. luy vay in the first place hiu nhu luén gidi thiéu li do.
(Trudc tién t6 chic tim kiém nhan tai tré. Sau d6 dénh gia ho bang nhitng kha No, 'sir, that wouldn't work and you know it. In_the first place your
néng khac.) Interests and Miss Radcliffe's may not lotally coincide. Second, in the
First he loosened the pin on the grenade. Next he wired the body of the course of my investigation | may uncover information detrimental to her
grenade to the door handle. reputation. .
(Trugc tién han thao chét luu dan. Tiép dén hdn budc than qua luu dan vao (Khéng. thua 6ng, va éng biét rbi day diéu do khéng thuc thi. Trude tién 13 vi
nam tay cdm canh cta.) quyen Igi cua 6ng va cé Radcliffe khong hoan toan ddng nhat. Thy hai trong




qua lrinh dieu tra co thé I6i da dé 16 nhiing théng tin bat lgi dén thanh danh
cua co ay.)

In_the first place she didn't want to leave him. secondly, she had no
intention of abandoning any part in the film he was producing.

(Thur nhat, cé ay khéng mudn rdi xa anh & y. Thu hai, co khéng co y dinh cat bo
phan néo trong bé phim ma anh Ay san xuét )

Atight authoritanian system isn't going to work in the first place and, in
the second place, if they try to adopt it, there's nobody to support them.
Frrucir: het ché do dac tai hé khac sé khéng hiu hiéu va ké dén, néu cé duy tri
no thi sé khong co ai ung ho.)

to start with, to begin with, for a start (diuv tién)
3.22 Tuong tu véi céc cum tir vira dé cap & trén, nhitng cum tir nay cling

co
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thé lién quan dén thai gian hoac li do.

Aim at a short walk to start with, say for 20 minutes on flat ground.
Then begin to increase your speed and distance. Eventually you
should be able to take a brisk walk at least three times a week.

(Dau tién, hay hudng dén viéc di dao trén con dudng bang phing, chang han
c0 20 phut. Ké dén bat dau tang téc va khoang cach. Cubi cing, ban nén di
nhanh han, it nhéat ba lan trong. mot tuéan.)

To begin with | thought of Terry as a really nice, fun person. Then one
day he said he was seriously in love with me.

(Thoat dau tién téi nghi Terry 1& mét ngudi dé thuong va hay dua. Va rdi mot
ngay anh dy noi réng anh ay thuc su yéu 16i.)

‘What should | write down?' - ‘The precise name of the wine, for a
start.

('T6i nén viét gi day?' - ‘Trudc hét la tén chinh xac cla nhan ruou. )

You've been listening to too much propaganda, young man. So now
you're going to hear the truth. To start with, our civilization is older than
YOours.,

(Ban da nghe tuyén truyen qua nhiéu, chang frai a. Va bay gic ban sé ducc
nghe su that. Trudc hét la nén van minh cta ching t6i 1au déi hon cia ban.)
This really was a romance, but the obstacles were insurmountable. To
begin with, they were both married.

(Do that su la mét chuyén tinh 1ang man, nhung khong thé vuat qua dudc trac
tro. Trudc hét la ca hai déu da lap gia dinh.)

After the engine was in full production it was discovered that it was a
major disaster. For a start, it weighed not 600 but 656 pounds.

(Sau khi dong co da duoc san xuat hoan tit thi nguoi ta phat hién réng dé la
mot tai hoa Ion. Truoc hét, noé khéng cén nang dung 600 ma Ia 656 pound.)

finally, lastly (cuéi cang), last but not least (dé két thic. sau hét /)
3.23 Khiliét ké cho du kiém lai cac hoat déng theo trinh tu théi gian, Ii do
hodc bat ki trat tu nao ta co thé bao hiéu rang dang tién dan dén két thuc
iét ké bang cach dung finally hoac lastly (chu y : ‘then' dudc dung don
thuan 14 tu liét ké trong vi du thir nhat dugi day.).
Then there are the needs of the individuals. We all like to be praised
and to fulfil our ambitions. Finally, there are the needs of the team
which must work as a cohesive unit.
(Thé rdi ciing c6 nhu cdu ca nhan. TAt ca chung t6i deu thich dudc khen ngoi
va thuc higén duoc hoai bao. Cudi cing cling co nhiing nhu cau cua tap thé theo
dc hoat déng nhu mét don vi lién két.)
Working for too long a time, without adequate rests or change, is likely
o cause errors to increase and lead you to become otherwise
inefficient, generating yet morework. Lastly, overwork can be a way of
masking other problems.
(Lam viéc lau dai ma khéng nghi ngai day du hodc khong déi khong khi thi co
thé lam tang sai sot va mat khac dan dén thiéu hiéu qua. tuy vay lai phat sinh
ra them cong viéc. Cudi cling, lam viéc qua suc co thé 13 mot hinh thuc am 7
nhiing van de khac.,)
Cream the butter and sugar to a smooth consistency and gradually add
the egg whites. Lastly blend in the flour and vanilla essence.
(Danh bo véi duong cho nhuyén réi tr tir cho long tréng tring ga vao. Cudi
cung, tron lan vai luong bét mi va tinh dau va-ni )
Last but not the least co nghia mac diu ta dang dé cap y sau cling
nhung thuc ra rat quan trong chir khong phai y bé sung.
We thank the Mental Health Foundation, British Heart Foundation, and
the Chest, Heart and Stroke Association for supporting our research.
Last but not least, we thank the patients themselves without whose
enthusiasm and personal experience this book would not have been
written.
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(Chung téi xin cam on To chuc Y té Tam than, Hiép hoi Tim mach, Long nguc
va Chong £t quy Anh qudc da hé tro chung toi nghién cuu. Dé két thuc chung
toi xin biét on chinh nhimg bénh nhén, néu khdng cé su nhiét tinh va kinh
nghiém cua ho thi co (& cudn sach nay chua dugc hoan thanh.)

Problems can come from photocopier fluids, solvents, aerosols,
cleaning agents, air purifiers and, last but not least, the fabric of the
building and its furnishings.

(Van dé co thé do luu chat, dung méi, son khi trong may photocopy, nhan vién
vé sinh, thiét bi loc khdng khi va sau hét la két cau dinh thu va trang tri ni
that )

one final point, a final point (diév cudi cing I3)
3.24 Deé bao hiéu két thic cudc tranh luan hodc liét ké Ii do, cling co thé
diing one final point hoac a final point méc dau cac cum tir nay hién
nhién khéng phai la két tb.
Thirdly, | always find that live interviews with interesting people add
zest and sparkl? to any piece of research. One final point is that |
actually knew a good deal about some of these subjects myself before
writing this book.
(Thir ba, téi luén thay réng cudc phong van truc tiép voi nhiing nguoi thu vi
thém phan hung phan cho bat ki cudc nghién ctu nao. Piéu cudi cung la chiing
toi thuc su biét ro dé tai nay trudc khi viét sach.)
A final point I'd like to make about the grip is the position of my right

index finger.
(Diéu cudi ciing 1a téi mudn chinh lai vi tri ngén tro tay phai dé dé bam viu.)

Summing up (Tom tat)
to conclude (dé két thuc, tom /ai)
3.25 Co thé ding to conclude trudc khi ket thuc, ciing giong nhu ta
thuong tém luoe diéu gi do, ta cd thé dung cum ti nay trudc khi tom tat.
Day la cum ti dung kha trinh trong thich hap vai van phong sach bao hoac
bai giang.

To conclude, | would like to make some paints about Christian

mysticism as a whole.
(D& két thic, téi mudn néu vai diéu vé thuyét than bi noi chung cta Dao Co
déc.)

To conclude, seapower was once more a vital component of the British
and American conduct of the war,

(Tom lai, tiem luc hai quéan da ting la bo phan xung yéu trong viéc didu hanh
chién tranh ctia M7 va Anh.)

alt in all, to sum up, in conclusion, altogether (tom lai)
3.26 Neu muon tém lugc diéu da dudc dé cap hoac di dén két luan ring
cuoc tranh luan hoac 16i tudng thuat can dugc xac minh, thi cé thé sir dung
cac tu hoac nglr da dang nay.
Ten years now she'd been alone, but she'd spent them usefully. She
enjoyed her life and had some good friends in the village. All in all,
she'd been very lucky.
(C6 ay sdng mét minh da 10 nam nay, nhung day 12 khodng thoi gian hiu ich.
Co ay tan huong cudc song va cd vai ngudi ban 6t & lang qué. Nai chung 6o
ay rat may man.)
~.In_difficult and chronic cases changes were brought about only
through this type of treatment. To sum up, many people were helped
through this treatment and most of them were people with chronic
conditions.
(Trong nhing ca man tinh, kho chiia, nhiing bién chuyén dién ra chi théng qua
cach dieu tri nay. Tom lai la nhiéu ngudi duoc gitip bang cach chira tri nay va
da phan d trong diéu kién man tinh.)
..Pedometers are not too expensive and are available from most
sports shops. In conclusion, walking is a cheap, safe, enjoyable and
readily available form of exercise.
(...Mdy dém budc di khdng dét 1am va hién co ban & hau hét cac cua hang thé
thao. Tom fai, di b6 la mot loai hinh thé thao ré, an toan, thu vi va sén cé.)
| like Peter very much. He's amusing, clever, and enlightened.
Altogether a charming fellow.
(Téi rat mén Peter. Anh ay vui vé, khéo léo va trong sang sua. Noi chung do Ia
mot anh chang quyén ri.)

in short (tom /ai)

3.27 Co thé dung in short néu duy kién tém lugc didu gi do trong vai tu.
| want to believe you are wholly innocent of those boy's deaths. | want
to believe you never played about with drugs or silly games. In short. |
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want to believe you are a victim.
(Téi muan tin réng ban hoan toan vé 6 trudc cai chét cla nhiing thanh nién
do. Téi vitng tin rang ban chua hé dinh dang dén thudc phién hay nhing iro
ngu ngoc. NGi tém lai, t6i mudn tin réng ban & nan nhan.)

By the time of President Tito's death, in short, federal institutions were
fatally weak.

(Tém laf trong khoang thai gian téng thong Tito qua ddi, cac thé ché lién bang
tré nén cuc ki yéu kém.)

We had a record player and a few records, and we used to make a lot
of noise going out into the hall to fetch water for tea. In_short, girls
having fun,

(Chung t6i co mat may dia va vai dia nhac, va chung t6i thudng am 7 mbi khi
dén nha an lay nudc vé pha tra. Tom lai, con gai thi hay dia.)

Stating your topic (M6 ta chu diém)

as for (vé phan, con viéc) |
3.28 D6i luc can thay déi chi diém bang cach tham khao chl dé khac
biét nhung cé quan hé. Mét cach dé thuc thi diéu nay 1a s dung cum gidi
tu ‘as for' theo sau bdi (nhom) danh tir hoac hinh thitc bién to -ing.
His other major victories came in 1988 and 1989 As for the future,
Fignon would say little.
(Nhang chién céng quan trong khéc cia anh &y dat duoc vao nam 1988 va
1989. Trong tuong lai, Fingon sé ndi it di.)
Or. Maturin could speak fluently in Latin and Greek, and as for modern
languages, to Jack's certain knowledge he spoke half a dozen

(Tién sT Maturin ndi thanh thao tiéng La tinh va Hi lap, con déi voi ngon ngir

hién dai, theo su hiéu biét ctia Jack, éng ay noi duoc sau thi tiéng.)

She was finished with ‘good works’. As for going back to the United

States, that was impossible.
(Co ay da hoan thanh nhiing tac phdm hay. Con vé viéc trd vé M7 thi khéng
thé.)

as regards, as to (vé viéc, lién quan dén)

3.29 As regards va as to |a cac ngir tuong duong ding dé hoan déi chi *

dé hoac ban vé lanh vuc khac cla déng chil diém (the same topic).
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There was a lab at the college and | did a little experimental work in
botany there. As regards research. there were just no grants at all.

.:‘f:_—‘fs mot phong hoc tiéng trong trudgng dai hoc va t6i da tién hanh mét cong
trinfy thi nghiém nho vé thuc vat hoc o day. Con vé viec nghién cuu, kﬁr:“mg co
dugc mét khoan trg cép nao.)

This makes difficult to ascertain the exact time of death. However, it is
thought that a more detailed post-mortem will give the answer. As to
mc:lt'we, police are still baffied. S
(Digu nay gdy kho khan trong viée xdc minh thoi diém chuan xdc cua cai chét,
Tuy niha'énh nguai ta cho réng viéc kham nghiém tu thi chi tiét hon sé co cau tra
loi. Ve phan déng co, phia canh sét van chua cé manh mai.)

with reference to (vé vin dé)

3.30  With reference to fa phuong thic biéu dat chi dé trang trong ducc
dung dau céfc buc thu trang trong, chang han thu gdi cho mét tap -chi khda
hgf:. !"uﬂéc dau cum tir nay co thé dung & dau mét doan van (khac vadi ‘as
ij va ‘as to') tat nhién né lién quan dén buc thu hoac bai bao dé cap trudc
ma theo do doc gia cua la thu nhan thay quen thudc,
With reference to J.C.A Craik's third rainbow, | have been intrigued by
a related phenomenon, that of seeing a rainbow apparently reflected in
a water surface,
(Ve vén dé chiéc cau véng thi ba cla J C.A Craik. t6i b mét hién tuong tuong |

o £ Raees . T i . ] : .
W lor cudn, do la nhin thay o rang mét chiéc cau vong phan chidu trén mat &
nudc. ) ' 1
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